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Dr. Gabriel Petz:
Buchtipp:
Bajai sirkertjeink, neves elédeink (Unsere Friedhofe, unsere
berithmten Vorfahren in Baja)

Ende letzten Jahres wurde die lokalgeschichtliche Literatur von Baja um einen fehlenden Band
bereichert. Anik6é Jasz, Bibliothekarin und Forscherin, Nora Kordé, Museologin und
Historikerin, Réka Csuvar-Andrasi und Evelin Pap verdffentlichten ein Buch mit dem Titel
Bajai sirkertjeink, neves elddeink (Unsere Friedhofe, unsere beriihmten Vorfahren in Baja), in
dem die Friedhofe der Stadt beschrieben werden. Vor einigen Jahren machte sich der Verein zur
Erhaltung und Verschonerung der Stadt Baja daran, die Vergangenheit der Friedhofe von Baja
und die Ruhestitten beriihmter Personlichkeiten zu erforschen. Die Forschungsergebnisse
wurden gemeinsam vom Verein und dem Istvan-Turr-Museum als erste Publikation in der
Reihe der Verteidiger der Stadt Baja veroffentlicht. Das Werk beschreibt die archidologischen,
spatmittelalterlichen und frithneuzeitlichen Begribnisstitten und die Geschichte von neun
aktuellen stadtischen Friedhofen (Rokus/Rochus, Kalvaria/Kalvarienberg,
Szentistvani/Stefanstidter, Jozsefvarosi/Josefstidter, Kiscsavolyi/Kleintschawaler, Bokodi
uti/an der Wikischer Strafle und der alte und neue israelitische Friedhof). Sie kénnen auch die
Namen der alten Bestatter, Steinmetze und Grabsteinhersteller kennenlernen.

Der zweite, umfangreichere Teil des Buches ist eine reichhaltige fotografische Sammlung von
Grabsteinen bedeutender Personlichkeiten, die auf den Friedhofen von Baja begraben sind. Die
Autoren schreiben: ,,Die Datenbank enthilt Personlichkeiten des 6ffentlichen Lebens, die sich
durch ihre Arbeit, ihre Aktivitdten und ihren Charakter von ihrer Gemeinschaft abheben. Zu den
prominenten Biirgern von Baja, die in die Datenbank aufgenommen wurden, gehdren Leiter von
Stidten und Institutionen, Kiinstler, Musiker, wichtige Personlichkeiten der Kirche,
Hochschulprofessoren, ~ Arzte, Ehrenbiirger von Baja und Soldaten, die im
Unabhéngigkeitskrieg von 1848-1849 gekampft haben. Die Friedhofe des Bezirks tragen auch
den typischen sozialen Schichten Rechnung”.

Die Geschichte dieser multiethnischen Stadt spiegelt sich in den Namen der in diesem Band
enthaltenen Familien wider. Neben den ungarischen und slawischen (vor allem
bunjewatzischen) Personen gibt es auch eine grole Anzahl deutscher Namen. Einige Beispiele
sind: Anton Amler (1868-1937), Direktor der Lehrerbildungsanstalt; Dr. Samuel Bartsch (1845-
1895), Direktor der Lehrerbildungsanstalt; Ede Drescher (1850-1900), Biirgermeister von Baja;
Franz Fogt (1888-1942), Bestatter; Dr. Istvan Gaszner (1925-1997), Direktor der
Lehrerbildungsanstalt; Rochus Hefele (1741-1749), Bierbrauermeister, éltester Grabstein auf
dem Friedhof von Rochus; Adolf Hengl (1828-1890), Schulleiter, Lehrer; Jozsef Krammer
(1900-2003), Waagenbauer; Lorenz Maul (1886-1971), Strumpfmachermeister; Eszter Petz
(1930-2006), Gesanglehrerin; Béla Rabl (1907-1986), Laienschauspieler; Karl Rutterschimdt
(1850-1937); Béckermeister, Lajos Schmidt (1942-2022), Sportlehrer; Imre Tax (1930-2019),
Sportleiter; Karl Wilhelm (1857-1926), Kantor.

Als ich in dem Buch blitterte, war ich angenehm iiberrascht, dass auch unser Verein mit dem
Buch in Verbindung gebracht wurde. Die Autoren verweisen auf den Vater (Albert Jakob Thiir)
und den GroBvater (Nikolaus Jakob Thiir) von Istvan Tiirr, einem in Baja geborenen koniglich-
italienischen Generalleutnant, der in der Krypta unter der Kirche der Franziskaner begraben ist,
im AKuFF-Bote Jg. 16., Nr. 40, in dem mein Artikel {iber Istvan Tiirrs Abstammung erschien.
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Es ist ein gutes Gefiihl, dass die Veroffentlichung unserer Forschung und ihrer Ergebnisse —
eines der Hauptziele unserer Vereinigung — eine Quelle fiir andere historische und lokale
Arbeiten sein kann. Es ist aber keine Freude, dass das Buch, das Geburts- (Tauf-) Datum des
GroBvaters (Baja, 25. 06. 1786), das im Register authentisch ist, nicht akzeptiert, sondern sogar
das Jahr mit einem Fragezeichen unsicher macht. Dasselbe gilt fiir das Geburtsjahr des
Grof3vaters ,,1742/1752?”. Das Geburtsdatum von Nikolaus Jakob Thiirr ist noch nicht bekannt,
aber sein Sterbealter (60 Jahre im Jahr 1812) ergibt ein errechnetes Datum von 1752,
Bedauerlich ist auch, dass in der Publikation, bei der Darstellung des Grabes von Terka Tiirr
(geb. Terézia Udvary), der Mutter des Generalleutnants, nicht erwéhnt wird, dass das auf dem
Grabstein viel spater angegebene Datum 1839 eine Ungenauigkeit der Nachwelt ist.

Das Sterbedatum im Personenstandsregister ist 1838, so dass das Geburtsjahr 1800, das nicht
auf dem Grabstein, sondern im Buch angegeben ist, nicht stimmt, im Gegensatz zum
Geburtsjahr um 1797.

Der Band schlieBt mit einem Verzeichnis von rund 370 Namen und Luftaufnahmen, die die
Parzellenanordnung der Friedhofe zeigen. Die Publikation ist im Tirr-Museum in Baja
erhéltlich.

Bic. BAJAL
SIRKERTJEINK,
NEVES
ELODEINK
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Die nichste Nummer des AKuFF-Boten erscheint zum
Herbsttreffen.
Wir freuen uns auf Ihre Vorstellungen, Forschungsdaten,
Erlebnisberichten usw.!



Beate Pallai-Wéber:
Die Parmentiers von Morville-1és Vic bis Funfkirchen/Pécs

Als ich mit diesem Artikel begann (das war nicht heute), war nur ein kleiner Teil der Matrikeln
vom serbischen Banat in der FamilySearch(FS)-Datenbank verfiigbar. Wer in diesem Gebiet
forschte, konnte sich auf Familienaufzeichnungen verlassen oder, wenn er Gliick hatte,
Informationen von den ortlichen Kirchengemeinden erhalten. Leider war die Moglichkeit, vor
Ort zu forschen, meist auf diejenigen beschriankt, die in Serbien leben, oder zumindest war es
fiir alle anderen unglaublich schwierig, wenn auch nicht unméglich.

Bis heute habe ich diesen Artikel mehrmals iiberarbeitet, Daten hinzugefiigt und entnommen
und inzwischen hat das Archiv der Wojwodina auch die Matrikeln online zur Verfiigung gestellt
(dazu spiter mehr). Trotz wiederholter Uberarbeitungen halte ich diesen Artikel an vielen
Stellen noch fiir unvollstindig, aber ich habe beschlossen, die Forschung dieses Themas vorerst
abzuschlieBen, und mochte daher die Geschichte und unsere Erfahrungen teilen. Ich hoffe, dass
es auch fiir Andere lehrreich ist.

I. Die Parmentiers, die Kartoffeln und Banatsko Veliko Selo

Nach der Familienlegende, die die Familie Parmentier von Mund zu Mund aufbewahrte, brachte
der Urahn meines Mannes, Augustin Parmentier die Kartoffeln aus Amerika nach Europa. Es ist
sehr interessant, dass dieselbe Geschichte von einer entfernten Kusine, die in den USA lebt, und
die wir vor nicht allzu langer Zeit kennen gelernt haben, erzahlt wurde. Bei néherer Betrachtung
konnen wir jedoch feststellen, dass der Urvater Augustin im Jahr 1741 geboren wurde, wéihrend
Antoine-Augustin Parmentier, dem die Popularisierung der Kartoffel in Frankreich und Europa
zugeschrieben wurde, im Jahr 1737 geboren wurde.

Der Augustin, der wegen der Kartoffel berihmt wurde, wurde in Paris begraben. Er starb 1813
und in Wirklichkeit brachte er die Kartoffel nicht aus Amerika mit, doch ist es ihm zu
verdanken, dass die Kartoffel in der zweiten Hélfte des 17. Jahrhunderts frankreichweit und
spiter auch europaweit zu einem akzeptierten Nahrungsmittel wurde. Es lohnt sich, nach
seinem Namen im Internet zu suchen, da die Kulturgeschichte von der Verbreitung der
Kartoffel in Europa sehr interessant ist, aber dafiir reicht der Platz in diesem Artikel leider nicht
aus. Natlirlich konnen wir eine familidre Verbindung zwischen den beiden Parmentiers nicht
ausschlieffen, aber dies wiirde eine eingehendere Untersuchung erfordern, zu der wir bisher
keine Gelegenheit hatten.

Unser Augustin wurde aber 1816 in Charleville beigesetzt. Charleville ist doch in unserem Fall
nicht — so wie es sich anhort —, ein kleines Dorfchen in Frankreich, sondern es handelt sich um
ein Dorf in Serbien.

Im Jahr 1948 wurden drei Dorfer, die 1770-71 von Maria Theresia besiedelt worden waren,
unter dem Ortsnamen Banatsko Veliko Selo zusammengelegt: Sankt Hubert, Seultour und
Charleville. Diese Orte entstanden in den Jahren 1770-71. lhre ersten Einwohner waren
franzosische und deutsche Siedler, deren Ansiedlung von Johann von Neumann im
Temeschburger Verwaltungsrat organisiert wurde.

Die Franzosen kamen aus Lothringen, aus den Didzesen von Metz, Besancon, Paris und
Luxemburg, die Deutschen aus dem Rheingebiet, Mainz, Trier, Nassau, Wiirzburg, Ingolstadt
und den umliegenden Dorfern. Zunéchst lebten die Franzosen und Deutsche getrennt
voneinander, aber es dauerte nicht lange, bis die Franzosen vollstindig in die deutsche
Bevolkerung eingegliedert wurden. So geschah es auch in der Familie Parmentier.

Das Banat ist eine ca. 28000 km? grof3e, historische Landschaft in Siidosteuropa am
stidostlichen Teil der ungarischen Tiefebene. Geographisch begrenzt ist das Gebiet durch die
Fliisse Donau im Siiden, Theill im Westen und Marosch im Norden sowie durch die Ausldufer
der Siidkarpaten im Osten. Der Begriff Banat leitet sich von Banus ab, einer Amtsbezeichnung

fiir Statthalter ungarischer Konige. Im siidlichen Ungarn gab es bis zur Eroberung durch die
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Osmanen 1552 mehrere Banate, welche aber nach dem habsburgischen Triumpf iiber die
Tiirken nicht wieder gegriindet wurden.! Der heute benutzte Begriff Banat bedeutet das
Temescher Banat mit dem Zentrum Temeschburg (ung. Temesvar, rum. Timisoara), das in 3
Verwaltungsgebiete aufgeteilt wurde: die Komitate Krass6-Szorény, Temes und Torontal. Nach
dem Friedensvertrag von Trianon liegt der grofte Teil des Banats in Rumaénien, ein kleinerer
Teil in Serbien, und nur ein sehr kleiner Teil in Ungarn.

Die Besiedlung des Banats erstreckte sich iiber das gesamte 18. Jahrhundert und wurde von den
habsburgischen Herrschern Karl VI., Maria Theresia und Joseph II. durchgefiihrt.

Die Ansiedlungen wurden vom Kaiserhaus initiiert, und entgegen der verbreiteten Ansicht,
lieBen sich nicht nur Deutsche in den entvolkerten, von der Tirkenherrschaft befreiten,
Gebieten nieder. Eine grofle Anzahl von Spanier, Italiener, Franzosen, Slawen aus dem Siiden,
Ruménen aus dem Osten sowie Tschechen und Polen aus dem Norden Europas wurden hier in
grofer Zahl angesiedelt.

Die erste Ansiedlungswelle fand zwischen 1722-26 auf die Initiative von Karl VI. statt. Die
zweite Welle zwischen 1763 und 1772 ist Maria Theresia zu verdanken. Die dritte wurde von
Joseph 1. zwischen 1781-87 gestartet.

II.  Warum verlielen die Siedler ihre Heimat?

Im Zusammenhang mit unserer Geschichte ist die 2. Ansiedlungsbewegung interessant. Die
meisten Franzosen verlieBen ihre lothringische Heimat zu dieser Zeit. Prinz Franz III. musste
Lothringen im Vertrag von Wien im Jahr 1735 aufgeben. Erst nach dieser politischen
Abmachung konnte er 1736 Maria Theresia heiraten und mit ihr das Haus Habsburg-Lothringen
begriinden. Doch viele seiner Untertanen aus Lothringen misstrauten seinem Abtritt. Mit dem
steigenden franzdsischen Einfluss verarmte Lothringen. Es wurden hohe Steuern erhoben und
die Bauer wurden an die Scholle gebunden. Trotz der Verbote entkamen viele und machten sich
so mit ihrer Familie auf den Weg. Die Franzosen und Deutschen, die sich im Banat
niederlieen, wurden auch durch die zahlreichen staatlichen Subventionen angezogen, die den
Siedlern versprochen wurden, sowie die Aussicht auf Grundbesitz und ein eigenes Haus. Zur
gleichen Zeit wurden Elsass und Lothringen und die angrenzenden Gebiete von 1769 bis 1771
von einer groBen Hungersnot belastet.

Zwischen 1770 und 1773 kamen 4935 Familien, 16889 Deutsche und Franzosen in die Region
des Banats an.? Die Unterbringung der Kolonisten bedeutete ernsthafte Schwierigkeiten,
zusitzlich war es schwierig, die durch die lange Fahrt geschwichten Ansiedler, zu erndhren und
deren medizinische Versorgung zu gewihrleisten. Vorwiegend starben viele an Malaria, Ruhr
und Typhus.

I11.  Laci Opa und die ,,Urahne Ansiedlung”

Die Daten auf dem unteren Foto waren vom Groflvater, Laszlo Pallai (Laci Opa),
aufgeschrieben worden. Wir sind hier Zeugen einer ungewohnlichen Familienerinnerung, die
iiber die Jahrzehnte aufbewahrt wurden. Fast alle Daten sind hier richtig, was wir durch unsere
Recherchen bestitigen konnten.

Die Familie dnderte den Familiennamen im Jahr 1936 auf Pallai. Da sonst das Schreiben des
franz6sischen Namens ,,Parmentier fiir die Pfarrer und Beamten, die die Matrikel fiihrten, zu
schwierig war. In den Matrikeln begegnen uns verschiede Varianten des Namens Parmentier:
Barmantye, Permangyer, Parmantyé, Parmantje, Parmantie, Parmanche usw.

! http://othes.univie.ac.at/48218/1/51083.pdf
2 https://www.dvhh.org/history/1700s/Die_Kolonisation_des_Banats_nach_der_Turkenzeit.htm
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Die Familie Parmentier
kam im Jahr 1770 in
Seultur an. Das Oberhaupt
der Familie, Augustin, war
31 Jahre alt und nach der
Erzéhlung Opas kam die
ganze Familie mit. Die
Karte des Dorfes aus der
Zeit der Ansiedlung zeigt
uns genau, in welchem
Haus sie  angesiedelt
wurden. Sie bekamen 24
Joch Ackersfeld, 6 Joch B
Wiesen und 3 Joch
gemeinschaftliche
Hutweide, das Haus und
Gartengrund war 1 Joch
groB3. Augustin starb 1816
in Charleville.

Dank der Verfligbarkeit
von  Matrikeln  dieser
Siedlerdorfer in der
Familysearch-Datenbank
bis zur Mitte des 18.
Jahrhunderts und  der
Familienbiicher (auch in
AKuUFF-Bibliothek),
konnten wir den
Stammbaum der Familie
Parmentier leicht erstellen.
Obwohl die franzosischen
Matrikeln in der FS-

e/

Datenbank enthalten sind, sind die Mikrofilme leider nur in Forschungszentren und nicht online
verfliigbar. Wer sich aber von franzdsischsprachigen Seiten nicht abschrecken lasst, fiir den
lohnt es sich, die Matrikel direkt in den franz6sischen Archiven zu suchen. Die Matrikel kann
iiber die untere Seite erreicht werden. Leider steht die Seite nur auf Franzosisch zur Verfligung,
so dass die Benutzung eines Ubersetzungsprogrammes hilfreich ist, wenn man die Sprache nicht
beherrscht. Auf der Startseite kann der entsprechende Kreis ausgewihlt werden, um die Seite

der jeweiligen Matrikel aufzurufen.

IV.  Von Morville-les-Vic iiber Seultour nach
Klek

Die Assimilierung der Franzosen

Augustin Parmentier und Margarethe Guenarde
wurden 1764 in Morville-1és Vic, Lothringen
verheiratet. Ihre ersten vier Kinder wurden
zwischen 1764 und 1769 noch in Lothringen
geboren, aber nur die erste zwei kamen in Morville
auf die Welt. Danach zog die Familie in
Lothringen von einem Dorfchen zum néichsten.
Ihre Tochter, Elisabeth starb 1772 mit 8 Jahren in
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Seultur. Thr viertes Kind kam noch in Frankreich ums Leben, das Schicksal von den anderen
zwel ist uns noch unbekannt. Wenn sie iiberlebten, kamen sie wahrscheinlich mit der Familie

im Banat an, aber bis jetzt haben wir keine Spur von ihnen gefunden.

Auf den folgenden Kartenausschnitten habe ich Morville-1és Vic in Frankreich und die Dorfer
im Banat, in denen die Familie einst lebte, markiert.

9 Morville-les-Vic

n » p—
3\ Stefansfeld

VMOOO) 3 \\Toager 5 3\ I}
Die Lage von Morville-lés Vic in coiscton R N Gier Pl
Frankreich urjan To!wad'; Banlok
artos
—
4 3
O
chenfeld V Gai Stam:
Charleville, Seultour, Sankt 20 .1 dort
Hubert, Mastort, Heufeld, Klek, b '\\,&‘ o Vati
Lazarfeld, Deutsch-Etschka, Margita l/
Rudolfsgnad und A <°"";
Grofabetschkerek im Banat

Die erste Generation der Nachkommen von Familie Parmentier im Banat heiratete noch
Franzosen. Quirin Parmentier mit Katharina Leonard (vielleicht auch Lenhard), Anna
Parmentier mit Franz Dehan, aber die nidchste Generation vermischte sich bereits mit den
Deutschen: Altmayer, Bauer, Lehner, Krimer, Bahnweg, Becker, Braun, Ziegler, Mais,
Hoffman und Fuchs.

Zu den Griinden fiir die schnelle Assimilation der Franzosen mag die Tatsache gehoren, dass in
Lothringen bereits neben Franzosisch auch Deutsch gesprochen wurde. Morville-1és Vic liegt
im Kreis Moselle in Frankreich. Zu dieser Zeit war der gesprochene Dialekt in Moselle das
Plattdeutsch?, das urspriinglich ein Sub-Dialekt des Deutschen? ist. In den neuen Schulen im
Banat wurde auch nur auf Deutsch unterrichtet, und die franzosischen Gottesdienste wurden
auch in Charleville, im Zentrum der franzdsischen Siedler, langsam auch aufgegeben.®

1 http://banatlorraine.free.fr/french/Banat_Lieux/vHestroffFrance.php
2 http://seas.elte.hu/w/!moderntalking/egy_alnemet_dialektus

3 https://docplayer.hu/109154796-A-delvideki-magyarsag-kozeleti-folyoirata-junius-4-xvii-evfolyam-2-sz-2017-2-
xvii-evf.html
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Morville bei Vic (Lothr.)
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Morville-1és-Vic im Jahr 1910?

Die drei Schwestergemeinden

Sankt Hubert, Seultour und Charleville waren eines der Zentren der franzosischen Siedler im
Banat.

Seultur wurde in Jahren 1770-71 auf dem Gelidnde eines alten Dorfes gebaut, das wihrend der
tirkischen Besatzung zerstort wurde. Der Legende nach fanden die franzdsischen Siedler hier
nur einen einsamen, verwaisten Turm vor, auf Franzosisch "seule la tour", daher wurde der
Name des Dorfes Seultour.

Fiir die ersten Siedler wurden 64 Hiuser gebaut. Die Franzosen kamen aus Lothringen, die
Deutschen aus dem Rheingebiet. Die Parmentiers zogen in eines der ersten Hauser ein. Nach
unserer Forschung lebten die Nachkommen der Familie Parmentier auch noch Anfang der
1900er hier.

Auch in Charleville wurden im gleichen Zeitraum 64 Hiuser gebaut. Die Siedler waren hier
auch franzosische Familien aus Lothringen und deutsche Familien aus Deutsch-Lothringen.

Die 78 Hauser von Sank Hubert wurden von Franzosen aus Metz, Besan¢on und Franc-Comte
bewohnt, die deutschen Siedler kamen aus Mainz, Trier, Nassau, Wiirzburg, Ingolstadt und
deren Umgebung.

Die drei Dorfer hatten eine gemeinsame romisch-katholische Kirche in Sankt Hubert. Die erste
Kirche wurde im Jahr 1771 gebaut, aber statt dieser wurde eine neue Kirche zwischen 1788 und
1791 aus gebrannten Ziegeln errichtet. Der Altar der Kirche wurde 1800 gebaut, der Kirchturm
um 1805-1806. Die liturgische Sprache war Deutsch.

Der Hauptaltar der ehemaligen rémisch-katholischen Kirche ist dem Heiligen Hubertus
geweiht, der rechte Seitenaltar dem Heiligen Karl von Borroméus und der linke der Heiligen

1 Quelle:https://www.delcampe.net/fr/collections/search?term=morville%20les%20vic



Barbara, was auf die Einheit und die Schutzheiligen der drei Dorfer hinwies. Bis 1840 wurde
die romisch-katholische heilige Messe am dritten Sonntag jedes Monats in franzosischer
Sprache gefeiert.
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Sankt Hubert mit der Kirche am Hdwbad B

Anfang 1900 (e ey

1 Quelle: https://magyarpatriotak.hu/wp-content/uploads/bansag-jelentes.pdf
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Der letzte romisch-katholische Pfarrer der Kirche war Adam Antal. Er wurde von den
jugoslawischen Partisanen am 31. Oktober 1944 zusammen mit den deutschen Méannern nach
Nagykikinda gebracht und am 5. November 1944 zusammen mit 120 anderen Opfern
erschossen. Die Kirche wurde nach dem Zweiten Weltkrieg im Jahr 1952 abgerissen. Heute
gehort Sankt Hubert zur Pfarrei der romisch-katholischen Gemeinde Rusko Selo. Es war keine
organisierte Gemeinde. Die vertriebenen Deutschen wurden durch bosnische Serben orthodoxen
Glaubens ersetzt. Ihre neobyzantinisch-orthodoxe Kirche wurde 2012 eingeweiht.

Weiter nach Klek

In der ersten Hilfte des 18. Jahrhunderts 16sten sich die urspriinglichen Beziehungen der
Siedlergemeinden auf. Viele wanderten auf der Suche nach einem besseren Lebensunterhalt
weiter. Im Falle unserer Pallai-Ahnen zogen sie nach Siiden in die Richtung nach Klek,
Lazarfeld, Deutsch-Etschka und GroB3betschkerek.

In jeder Familie wurden bis zu 12 oder auch mehr Kinder geboren, und dank der immer
besseren Lebensbedingungen und Hygiene iiberlebten immer mehr von ihnen. Das Elternhaus
und das Land, das man als Siedler erhielt, konnten die Nachkommen nicht mehr erndhren, da
die Familien sich immer weiter vergroBerten. Auch die Alteren lebten immer linger. Die
neugegriindeten Familien mit Kindern mussten nach neuen Einkommensquellen suchen.

Im Jahr 1765 siedelte das Schatzamt, auf die Anordnung von Maria Theresia, Ruménen aus der
Region Marosch nach Klek! an. Nach der Ansiedlung der Rumiinen kamen Serben ins Dorf,
aber sie zogen 1783-84 zur Militirgrenze weiter. Die meisten Ruménen zogen spéter ebenfalls
weg, und die Familie Lazar, die das Dorf besal}, siedelte hier Deutsche an. Die neuen
Einwanderer bauten ihre Hauser da, wo das Dorf heute steht. Der Bau der romisch-katholischen
Kirche wurde im Jahr 1848 begonnen, und die Serben zerstorten sie 1949.

Der Sohn von Quirin und Katharina, Nikolaus Parmentier heiratete Anna Altmayer im Jahr
1824 in Charleville.

Das Ehepaar hatte 13 Kinder, von denen die Ersten noch hier geboren wurden. Aber ab 1836
lebten sie schon in Klek. Der Ururgrof3vater, Jakob Parmentier wurde 1849 schon hier geboren.
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Jakob heiratete Maria Anna Kramer 1872 in Klek. Laut dem Heiratseintrag seines Sohnes, des
jingeren Jakob Parmentier, in Pécs, arbeitete er als Kirchenvorsteher in der Kirche von Klek

oder Etschka. ) 7P w

Die ehemalige romisch-katholische
Kirche in Klek

Quelle:
https://epa.oszk.hu/03400/03482/00
040/pdf/EPA03482_aracs_2017_1_
078-098.pdf

! Borovszky Samu: Magyarorszag varmegyéi és varosai — Torontal varmegye
(http://mek.niif.hu/11800/11859/pdf/11859_19.pdf)
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V. Die zwei Jakob und die Fehler der Familienbiicher

In unseren Forschungen sind wir immer wieder auf eine Familie gestoBen, in der mehrere
Kinder mit demselben Namen geboren wurden und iiberlebten. Diese Tatsache erschwert unsere
Arbeit und verwirrt uns oft, denn wir konnen uns nicht vorstellen, zwei Kinder gleich zu
benennen. Friiher aber haben die Menschen anders gedacht. Auch noch in den 1800er Jahren
wurden manchmal 12 oder mehr Kinder in eine Familie hineingeboren, und die Erfahrung hatte
gezeigt, dass nur wenige von ihnen iiberleben wiirden. Zwischen 2 Kinder gab es manchmal
einen Unterschied von 15-20 Jahren. Kinder werden oft nach Schutzheiligen benannt. Als ein
Kind geboren wurde, war das andere oft schon ausgeflogen, so dass es kein Problem war,
denselben Namen zu tragen.

In den meisten Fillen lassen sich mit ein wenig Logik und Uberlegung die familidiren
Verbindungen entschliisseln, vorausgesetzt, es liegen vollstindige Matrikeln vor. Wir stehen
jedoch vor Schwierigkeiten, wenn einige der Matrikeln zerstort oder beschddigt wurden. Im Fall
von Charleville, Mastort, Klek, Etschka und Lazarfeld fehlen ganze Jahre. Viele Matrikeln
wurden beschéddigt oder gingen verloren, als die Titos Serben nach dem II. Weltkrieg die
katholischen Kirchen zerstorten. Es gibt auch Familienbiicher, bei denen die Autoren selbst
angeben, dass bestimmte Jahre fehlen, weil die digitalen Aufzeichnungen der Matrikeln
beschéddigt wurden und nicht wiederhergestellt werden konnten (z. B. im Fall von Lazarfeld).
Das heif3t leider, dass die Angaben der Familienbiicher oft unvollstindig und irrefiihrend sein
konnen.

Das gilt auch fiir die Familie Parmentier.

Nikolaus Parmentier (geb. 12.11.1800, Charleville) und Anna Maria Altmayer (geb.
03.10.1804, Sankt Hubert) heirateten am 18.05.1824. in Sankt Hubert. Sie hatten 13 Kinder:

1. Anna *22.04.1825 Charleville
2. Margaretha *09.02.1826 Charleville
3. Peter *15.12.1827 Charleville
4. Peter *09.10.1829 Charleville
5. Nikolaus *21.12.1831 Charleville
6. Jakob *06.01.1834 Charleville
7. Marianna *21.05.1836 Klek
8. Anna *11.12.1838 Klek
9. Anna *17.12.1839 Klek
10. Marianna *12.09.1842 Klek
11. Dominik *17.01.1845 Klek
12. Eva *12.06.1847 Klek
13. Jakob *01.01.1849 Klek

Fiir uns sind die fettgedruckten Jakobs von Interesse. Der GroBvater von Opa Laci, Jakob,
wurde 1949 in Klek geboren. Aber wer ist der andere Jakob?

Im Familienbuch von Etschka und Klek finden wir die folgenden Kinder von Jakob Parmentier
geb. 1849 und Magdalena Putell. - Gleichzeitig gibt das Buch an, dass es im Sterbeeintrag von
1920 fiir Jakob die Ehefrau nicht Magdalena Putell sondern Maria Krdmer ist.

e Paul, * 1859 Klek

e Johann *(05.12.1868 Klek,

e Johann *07.06.1873 Dt-Etschka +11.09.1876

e Magdalena *05.03.1875 Dt-Etschka

e Johann *23.02.1879 Dt-Etschka +28.12.1879 Dt-Etschka
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Argumente dafiir, dass diese Daten nicht ganz richtig sind:

1. Paul Parmentier wurde nach
verschiedenen Quellen 1859 in Klek
geboren. Wenn diese Information wahr
ist —und alle Daten sprechen dafiir —,
wire sein Vater, Jakob bei der Geburt
seines Kindes 10 Jahre alt gewesen, und
seine Frau Magdalena Puttel wire 9
Jahre alter gewesen. Letzteres ist noch
moglich, aber ist unwahrscheinlich,
insbesondere angesichts der ersten
Daten. Das Grab von Paul Parmentier
und seiner Frau in Deutsch-Etschka
bestdtigt das Geburtsdatum von Paul
auch, obwonhl es auf dem Bild kaum zu
lesen ist. (eigenes Foto) Wenn wir
jedoch das Geburtsdatum des 6. Kindes
von Nikolaus Parmentier und Anna
Altmayer vom Jahr 1834 rechnen, dann
scheint Pauls Geburtsdatum richtig zu
sein, denn sein Vater ist 24 Jahre alt
(und nicht 10!), 2 Jahre élter als seine
Mutter. Wenn wir keinen Zugang zu den
Matrikeln haben, gilt die obige Aussage
weiterhin als richtig. Als wir mit der
Erforschung der Familie begannen,
konnten wir uns nur auf die Familienbiicher und die FS-Datenbank stiitzen, die sich meistens
iiberschneiden. Gliicklicherweise wurden in der Zwischenzeit die Matrikel des Archivs
Wojwodina zugénglich, so dass wir die obige Aussage mit zusétzlichen Fakten belegen
konnten. Dementsprechend fanden wir in den Matrikeln von Klek drei weitere Kinder von
Jakob Parmentier und Magdalena Puttel. Diese drei Kinden befinden sich im Familienbuch von
Klek und Etschka nicht. Zuvor war dieser Zeitraum iiber FS auch nicht zugénglich.
Gliicklicherweise ist er jetzt tiber die Website des Archivs Wojwodina schon durchsuchbar.

Die drei Kinder:

e Elisabeth * 1853 Klek
e Christina *1855 Klek
e Elisabeth *1857 Klek

Unser Jakob ist im Jahr 1853 erst 4 Jahre alt, also er kann nicht der Vater dieser Kinder sein.
SchlieBlich fand ich beim Schreiben dieses Artikels den Heiratseintrag von Jakob Parmentier
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und Magdalena Putel in Klek vom 25. Januar 1853. Jakob war 19 Jahre alt im Jahr 1853, also
war unsere Annahmen richtig, wurde der Ehemann von Magdalena Putell 1834 und nicht 1849
geboren.
Die Aufzeichnungen von
Opa Laci tiber seinen Vater
und dessen Geschwister
~ und deren Kinder (unteres
- Foto) waren fiir uns auch
eine sehr wichtige Quelle
fiir die Befragung der Daten
im Familienbuch. Auch hier
sehen wir, wie wichtig es
fir die Familieforschung
ist, die Erinnerungen von
Familienmitgliedern
aufzubewahren. Wir stehen
immer noch in Kontakt mit
den  Nachkommen von
Mathias, und versuchen
gemeinsam, die fehlenden
Familienmosaike zu
S entriitseln.
Die Kinder von Jakob Parmentier und Maria Anna Kridmer, wie wir von Opa Laci wissen, und
wie wir sie mit den Daten aus den verfiigbaren Matrikeln ergédnzt haben.

e Anton + 1927 oder mit 27 Jahren?

e Magdalena (Midi)  * 1875

e Anna *16.10.1876., Klek

e Magdalena *18.05.1881., Klek +23.08.1881, Klek

e Mathias *18.05.1881., Klek, +1944., Klek

o Jakab *18.12.1885., Klek, +05.02.1965., Pécs

e Hans (Janos) *17.11.1889., Klek +1917. oder mit 17 Jahren?

e Katharina *12.02.1891,, Klek, +1971., Grof-Betschkerek

(ung. Nagybecskerek, serb. Zrenjanin)
e Anna (Szuzi) / Suzanna * 04.05.1895, Klek , + 27.07.1995 Cincinnati, USA

Suzanna und die Nachkommen von Mathias wanderten in die USA aus. Die Familie von
Katharina haben wir vor kurzem gefunden und den Kontakt aufgenommen. Uber Magdalena
wissen wir nichts. Anna haben wir im Sigmundsfelder Familienbuch bei den Ehefrauen
gefunden.

2. Die Heiratsurkunde von Jakab Parmentier und Maria Anna Krimer ist ein weiterer Beweis
fiir die Existenz der zwei Jakobs und fiir die fehlerhafte Daten der Familienbiicher. Sie wurde
1940 von der Pfarrei von Klek ausgestellt und blieb gliicklicherweise unter den
Familienunterlagen unversehrt erhalten. Anhand der Urkunde heiratete der jlingere Jakab 1872
im Alter von 22 Jahren eine Maria Anna Kriamer in Klek. lhre Kinder wurden bis 1895 da
geboren. Die ersten Kinder des ilteren Jakab (geb. in 1834) und Magdalena Puttel wurden ab
1873 in Klek und spéter in Deutsch-Etschka geboren. Wir konnten uns also gar nicht vorstellen,
dass es sich um denselben Jakob handelt, der nach dem Tod seiner ersten Frau wieder geheiratet
hat.
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Diese Heirat, sowie die Geburtsdaten der, vom Opa aufgefithrten Geschwister, fehlen im
Familienbuch von Klek vollstindig. Wir sind gliicklich, dass zumindest die Heiratsurkunde
unter den Familienunterlagen erhalten geblieben ist, denn die Matrikel von 1872 sind auf der
Website des Archivs Vojvoidna nicht verfligbar. Gliicklicherweise haben wir die
Geburtseintrdge der Geschwister ab 1876 gefunden, aber der Zeitraum davor, der bis 1761
zuriuickreicht, ist nicht auffindbar.




Maria Anna Krimer wurde also in Mast ca. 1852 geboren. Dies ist wahrscheinlich Mastort -
heute Novi Kozarci. Leider sind die Daten der Gemeinde aus diesem Zeitraum unvollstindig.
Als Ergebnis langwieriger Recherchen habe ich iiber die Familie von Maria Anna auch eine
Hypothese aufgestellt. Ich werde sie vielleicht bei einer spéiteren Gelegenheit mitteilen.

Einige der Kinder landeten in Etschka, andere in GroB3-Betschkerek. Der Weg unseres jiingeren
Jakobs fiihrte iiber Budapest und dann Papa nach Pécs.

VI. Das Schicksal der Nachkommen

Jakab Parmentier heiratete Anna Varga in Pécs. Jakab verlie3 Grof3-Betschkerek im Jahr 1909,
arbeitete zundchst als Schneiderlehrling in Budapest, dann in Papa, spéter als Schneider in Pécs.
Sie hatten ein Kind, Laszl6 Parmentier (spiter Pallai). Er schloss sein Jurastudium an der
Universitédt Elisabeth (heute Universitit Pécs) in Pécs ab. Kurz vor seinem Tod erhielt er sein
Rubin-Diplom®. Laszl6 (Opa Laci) heiratete Ilona Emilia Messinger. Ihr einziges Kind, Gabor
wurde Biologe. Seine Forschungsergebnisse auf dem Gebiet der Milchwirtschaft sind auch
heute noch von Bedeutung.

Mathias Parmentier heiratete Gizella Haveral in GroB3-Betschkerek. Matyas starb im Jahr 1944,
Nach den Erinnerungen der Familie wurde er von Titos Serben vor seinem Haus in Klek
erschossen. Es gibt eine Karte von Klek aus dem Jahr 1944 mit den Namen der Familien, die
sich dort niedergelassen haben. Das Haus von Matyas ist darauf -eingezeichnet
(http://www.danube-swabians.org/MapKlek.htm).

Mathias und Gizella hatten zwei Kinder. Josephine Katharina Parmentier wurde 1905 in
Gross Betsckerek geboren, heiratete 1927 Kurt Eric Poller und starb 2001 in Cincinnati, USA.
Sie hatten ein Kind in den USA, Vilma. Die Nachkommen von Vilma leben in Cincinnati.

Geza Josef Parmentier wurde 1907 in Deutsch-Etschka geboren und starb 1989 in
Cincinnati. Er heiratete Maria Maczelka im Jahr 1937 in GroB3-Betschkerek. lhre ersten 3
Kinder wurden dort geboren, aber ihr vierter Sohn kam 1953 schon in Cincinnati auf die Welt.
Geza hielt bis zu seinem Tod im Jahr 1989 den Kontakt mit seinem Cousin in Pécs.

Katharina Parmentier heiratete Nikolaus Radoszavljevic. Aus der Ehe von Katharina und dem
orthodox Nikolaus Radosavljevic wurden in GroB3-Betschkerek 6 Kinder geboren.

Leopoldina Edith heiratete den Dirigenten, Ermé Weninger 1939 in Grof3-Betschkerek.
Spéter lebten sie in Budapest und bekamen dort Kinder.

Mirjana Magdolna heiratete Istvan Boros wahrscheinlich in Grof3-Betschkerek oder in
Neusatz (Novi Sad). Beide wurden als beliebte Tanzsénger in Neusatz gefeiert. Ihr Kind, Istvan
lebt heute in Kanada.

Das Schicksal ihrer anderen Kinder ist uns noch unbekannt.

Wir haben die Nachkommen dieser Familienlinie und ihre familidren Beziehungen durch die
Biicher von Emil Petrovics (Selbstportrat I — 11.) kennengelernt. Die Mutter von Emil Petrovics
war Elisabeth Weninger, Schwester von Erné Weninger. Wer sich flir das Leben im Banat im
20. Jahrhundert interessiert, empfehle ich die Biicher zu lesen.

Suzanna C. Parmentier heiratete Peter Miller. Suzanna starb 1995 in Cincinnati. Soweit wir
wissen, hatten sie kein eigenes Kind. Sie adoptierten Alfred Charles Miller. Alfred starb 2015 in
Dayton. Er hatte drei Tochter aus seiner Ehe mit Sue Lannom. Suzanna starb 1995 in Cincinatti.

Uber Antal und Hans Parmentier ist nicht viel bekannt, ihr Schicksal ist v6llig unbekannt.
Beziiglich Magdolna Parmentier kennen wir nur die Vornamen der Kinder und die Lander, in
die sie ausgewandert sind (Kanada, Argentinien, USA).

! Entspricht einem Platin-Diplom nach deutschem Recht, also Erneuerung des Diploms nach 70 Jahren.
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VIl.  Ausflug ins Banat

Vor ein paar Jahren sind wir an einem Freitagnachmittag im November von Pécs in Richtung
Serbien aufgebrochen. Wir iibernachteten in GroB3-Betschkerek. Unser Ziel war, die Orte, in
denen die Vorfahren einmal lebten, aufzusuchen. Wir besuchten Klek, Etschka, Grofl3-
Betschkerek, Charleville, Sankt Hubert, Seultour und Mastort. Einerseits war es ein sehr gutes
Gefiihl, auf den Spuren der Vorfahren zu wandeln, doch was wir sahen, erfiillte uns mit tiefer
Traurigkeit. Was die Siedler mit harter Arbeit und Hingabe aufgebaut hatten, kann man heute
nur in kleinen Erinnerungsstiicken finden.

Die alten katholischen Friedhéfe von Etschka und Lazarfeld standen noch - in Lazarfeld
allerdings in einem unglaublich erbdrmlichen Zustand, aber die alten katholischen Friedhofe
von Charleville, Sankt Hubert, Seultour, Mastort und Klek zusammen mit den Kirchen wurden
nach und nach zerstort.

Die einst bliihenden Siedlungen liegen in Triimmern, von den Deutschen fehlt jede Spur, nur
die alten Grabsteine auf den Friedhofen erzdhlen von den hart arbeitenden Generationen, die
hier einst gelebt haben, das Land fruchtbar und das Leben wohlhabend machten.

VIIl.  Forschung in den Matrikeln der Wojwodina

Abschliefend mochte ich in einigen Sidtzen denjenigen helfen, die in den Matrikeln der
Wojwodina suchen mochten, aber nicht wissen.

Wie ich bereits erwéhnt habe, im Familienbuch von Klek fehlen die Eintrdge der Heirat von
Jakob Parmentier und Maria Anna Krimer, der die Geburte der ersten Kinder des élteren Jakob
Parmentier und Magdalena Putell, sowie von den, vom GroBvater aufgefiihrten, Geschwister
vollstdndig. Die fehlenden Daten der Familienbiicher konnen nun teilweise ergidnzt werden, da
das Archiv Wojwodina die Matrikeln kiirzlich online zugénglich gemacht hat. Leider fehlen in
der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts fiir viele Siedlungen ganze Jahre, da einige der Matrikel
nach dem 2. Weltkrieg beschédigt oder zerstort wurden.

Die Matrikeln sind derzeit kostenlos erreichbar. Nachdem man den gewiinschten Ort und
Zeitraum auf der folgenden englischsprachigen Seite ausgewahlt hat, kann man sich anmelden:
https://maticneknjige.org.rs/en/
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werden. Es ist jedoch
hilfreich, dass sie nach
Jahren hochgeladen
wurden, dadurch sind die
fehlenden Zeitrdume fiir jede Gemeinde sofort ersichtlich. Mir féllt auf, dass nur die Zeitrdume
hochgeladen wurden, die sich nicht mehr in der FS-Datenbank befinden — aber das kann auch
nur ein Zufall sein.

Wenn man Daten nach 1895 bendtigt, kann man sich direkt an die betreffende
Kirchengemeinde wenden. In GroB3-Betschkerek zum Beispiel spricht man auch ungarisch.
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Anhang
Die Familie Parmentier

Morville-1és Vic - Pécs

Parmentier, Simon *1684 +07.05.1759 Baudrecourt
00
Filiere , Barbe *1691 +04.10.1747 Arraincourt
1. Marguerite  *29.07.1711 00 Rozie, Charles  +22.07.1787 Baudrecourt
2. Frangois *1718 00 Gomand, Marguerite +1743.12.24. Morville-1és
Vic
3. Madeleine  *1722 00 F Petidide, Francois +1784, Baudrecourt
4. Jacques *1728 00 Payen , Marguerite +1772.01.07.
Morville-1és Vic
5. Pierre 00 Mairemangin , Katherine
Parmentier, Francois *1718 +24.12.1743 Morville-1és Vic
00 1740.07.04., Morville-1és Vic
Gomand, Marguerite *27.11.1705 Morville-1és Vic +1778
1. Augustin *03.05.1741 Morville-1és Vic +20.03.1816 Charleville

2. Elisabeth *08.10.1743 Morville-1és Vic oo Dassy, Pierre ~ +1799

Parmentier, Augustin *(03.05.1741 Morville-1és Vic +20.03.1816 Charleville
00 21.08.1764 Morville-1és Vic
Guenarde, Margaretha *(06.08.1738 Xanrey

1. Elisabeth *24.07.1765 Morville-1és Vic +16.03.1772 Charleville

2. Marie Anne *05.12.1766 Morville-1és Vic

3. Clement *03.12.1769 Xanrey

4. Colombe *31.07.1768 Lezey +24.08.1768 Lezey

5. Nikolaus *10.02.1773 Seultour + 06.03.1774 Seultour

6. Quirin *15.03.1775 Seultour 00 Leonard, Katharina +15.03.1824

Seultour

7. Anna *11.11.1779 Seultour oo Dehan, Franz
Parmentier, Quirin *1775.03.15. Seultour +1824.03.15.
Seultour

00 1795.07.29. Charleville
Leonard (Lenhard?), Katharina

1. Peter *06.08.1796 Charleville + 08.09.1797 Charleville

2. Franz *22.07.1798 Charleville + 26.12.1800 Charleville

3. Nikolaus *12.11.1800 Charleville oo Altmayer, Anna Maria

4. Elisabeth *09.03.1803 Charleville + 27.07.1806 Charleville

5. Barbara *05.09.1805 Charleville + 26.01.1807 Charleville

6. Anna *14.10.1807 Charleville oo Bauer, Michale +14.03.1875

7. Magdalena  *23.02.1810 Charleville +25.12.1814 Charleville

8. Anton *22.12.1812 Charleville oo Lehner, Carolina + 26.07.1844 Seultour
9. Cicilie *06.02.1815 Charleville + 24.01.1819 Charleville

10. Nikolaus *15.02.1817 Charleville + 14.08.1818 Charleville

11. Christina *02.03.1819 Charleville oo Kriamer, Johann
12. Katharina *02.06.1823 Charleville oo Bahnweg, Gerhard +16.07.1848 Johannisfeld
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Parmentier, Nikolaus

00 1824.05.28. Sankt Hubert

Altmayer, Anna Maria

1. Anna
Margaretha
Peter
Peter
Nikolaus
Jakob
Maria Anna
Anna
Anna

. Marianna

. Dominik

. Eva

. Jakob

©CoOoN RN

e S
w N - O

Parmentier, Jakob
00 29.01.1872 Klek

Kramer, Maria Anna

Magdolna
Anna
Magdolna
Mathias

Howbd e

Jakob
Hans
Katharina
Susanna
Antal

©oo~No O

Parmentier, Jakob

00 1909.01.30. Pécs

Varga, Anna

*1804.10.03. Sankt Hubert
* 22.04.1825 Charleville

*1800.11.12. Charleville

+ 1890.01.31 Klek
+ 24.04.1825 Charleville

*09.02.1826 Charleville oo Becker, Michael + 15.11.1890 Dt.- Etschka

*15.12.1827 Charleville

+ 01.01.1829 Charleville

*09.10.1829 Charleville oo Meys, Katharina
*21.12.1831 Charleville
*06.01.1834 Charleville oo Putell, Magdalena +15.01.1894 Dt.- Etschka

*21.05.1836 Klek
*11.12.1838 Klek
*17.12.1839 Klek
*12.09.1842 Klek
*17.01.1845 Klek
*12.06.1847 Klek

+12.11.1889 Ofsenitz

00 Hoffman, Georg
00 Fuchs, Amalia +23.01.1918 Klek

+05.02.1848 Klek

*01.01.1849 Klek o0 Krdamer, Maria Anna + 30.09.1920 Dt.-Etschka

*01.01.1849 Klek

* 1875 Klek

*16.10.1876 Klek
*18.05.1881 Klek
*18.05.1881 Klek

*18.12.1885 Klek
*17.11.1889 Klek
*12.02.1891 Klek
*04.05.1895 Klek

*

*18.12.1885 Klek

* 25.09.1886 Magasd
1. Laszl6 Ferenc * 22.12.1912 Pécs oo Messinger, llona Emilia

e

+ 30.09.1920 Deutsch-Etschka

*ca. 1852, Mast

00 Schiiller, Peter

+20.08.1881 Klek
00 Haverle, Gizella + 1944 Klek
ooll. Weiterschan, Eva

+ 05.02.1965 Pécs
(+17)
00 Radoszavljevics, N. +1971. GroB3-Betschkerek
0o Miller, Peter +27.07.1995 Cincinnati, USA
(+27)

00 Varga, Anna

+ 05.02.1965 Pécs

+ 02.07.1967 Pécs
+ 12.03.2009 Pécs

5

Unsere Webseite ist
www.akuff.org

wo die fritheren Ausgaben der Zeitung in
pdf-Format zu erreichen sind.
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llona Pencz-Amrein:
Stifoller in Ungarn 3.

Leitschuh im Fuldischen, Leutschuk in Feked und Lak,
oder wie man eine Nadel im Heuhaufen finden kann

Im dritten Teil meiner Stifoller-Reihe mochte ich mich mit der Herkunft meiner Fekeder
Leutschuk- Vorfahren beschéftigen. Dabei mdchte ich nicht nur meine Forschungsergebnisse
bekannt geben, sondern auch den Weg zeigen, den ich begehen musste, um eine
Kolonistenfamilie in der Urheimat erfolgreich identifizieren zu konnen. Vielleicht konnen auch
andere aus den angewandten Methoden profitieren. Feked ist ein knapp 200-Seelen-Gemeinde
im Komitat Branau, bekannt fiir seine ungarndeutschen Hiuser und sein Stifolderfest®. Feked
gehort zu den sogenannten Stifoller-Ortschaften, das heif3t, die hiesigen Ungarndeutschen haben
thre Wurzeln zum groten Teil in der Umgebung von Fulda. Der Familienname in seiner
ungarischen Schreibweise Laicsuk (oder dhnlich: Lajcsuk, Laitsuk) hat mich am Anfang auch
zweifeln lassen, ob es sich gar um einen deutschen Familiennamen handelt. Die erste Person
mit diesem Namen in meinem Stammbaum war meine Ahnin Kunigunda Leutschuk, die am 8.
Juli 1851 in Feked den Witwer Kaspar Kindsvogel heiratete.

Heiratseintrag von Caspar Kindsfogl mit Kunigunda Laicsuk (KB Szebény)

Ihre Linie konnte ich in Feked bis zum Ehepaar Johann Leutschuk und Maria Barbara
zurlickfiithren, seine erste Spur ist die Taufe seines Sohnes Thomas am 31. August 1760. Von
der EheschlieBung des Ehepaares Leutschuk gab es keine Spur, weder in den Kirchenbiichern
von Szebény, in denen die Eintrdge von Feked bis 1855 zu finden sind, noch in den Matrikeln
der umliegenden Ortschaften.

Taufeintrag von Thomas Laicsok (KB Szebény)

Dem ersten Sohn folgten weitere Kinder bis 1778, bei der Geburt des letzten Sohnes starben
sowohl die Mutter als auch das Kind. Maria Barbaras Alter im Sterbeeintrag wird mit 40 Jahren
angegeben, somit haben wir ein errechnetes Geburtsjahr von 1738.

Sterbeeintrag von Barbara Lajdsuck und ihrem Sohn Adam (KB Szebény)

! Eine Wurstspezialitit dieser Gegend
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Der Witwer ehelichte kurz darauf, am 17. November 1778 eine Witwe, Eva Trin(in) aus Lak?.

Laut Altersangabe (38 Jahre) bei der EheschlieBung soll Johann Leutschuk um 1740 geboren
sein.
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Heiratseintrag von Johann Lajdsuck und Eva Trinin (KB Szebény)

Bereits in meinen beiden fritheren Artikeln erwédhnte ich, dass ich manche Matrikeln von
fuldischen Dorfern schon 6fters durchgeblittert habe. So bin ich z. B. auf der Suche nach den
Wourzeln meiner Laibach-Vorfahren aus Tevel/Tewel im Komitat Tolnau, die auch aus dem
Fuldischen stammen sollten. Bei der Durchsicht des Registers von Poppenhausen? beim
Buchstaben ,,L* bin ich auf den Familiennamen Leitschuh gestoen, der ganz &dhnlich, wie
mein Leutschuk klingt. Es ist also durchaus moglich, dass es um den gleichen Familiennamen
geht. 1737, also nur 3 Jahre frither als das errechnete Geburtsjahr meines Vorfahren, ist sogar
ein Johann Leitschuh laut Taufregister getauft worden.
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Da aber in der Heiratsmatrikel von Poppenhausen keine EheschlieBung dieses Johannes® mit
einer Maria Barbara zu finden ist, habe ich diese Person nicht in meinen Stammbaum
iibernommen. Mein Gefiihl sagte aber, dass ich die Wurzeln meiner Ahnen in dieser Gegend
finden werde.

Eine Ortschaft, in deren Matrikel ich sehr oft forsche, ist Flieden. Es ist eine Grolgemeinde
stidwestlich von Fulda und hat heutzutage knapp 9000 Einwohner. Erstmals wurde sie im Jahre
806 in einer Schenkungsurkunde an das Kloster Fulda erwdhnt. Die Siedlung hatte um 1700

! Spiter Piispoklak, mit Geresd und Kisgeresd 1968 unter dem Namen Geresdlak vereint
2 eine Gemeinde mit mehreren Ortsteilen im Hochrhdn an der Wasserkuppe,
https://de.wikipedia.org/wiki/Poppenhausen_(Wasserkuppe), abgerufen: 18.12.2023

22



https://de.wikipedia.org/wiki/Schenkung
https://de.wikipedia.org/wiki/Kloster_Fulda
https://de.wikipedia.org/wiki/Poppenhausen_(Wasserkuppe)

etwa 600 Einwohner, gewisse Stadt- und Biirgerrechte, die auf eine zunehmende Bedeutung der
Gemeinde hinweisen. Die Grof3gemeinde entstand 1972, als sich die, bis dahin eigenstéindigen
Gemeinden Buchenrod, H6f und Haid, Magdlos, Stork, Riickers und Schweben durch die
hessische Gebietsreform zusammengeschlossen haben®.

So fiel mir in der Fliedener Heiratsmatrikel die EheschlieBung eines Johann Adam Leitschus
auf, der mit Maria Bagus am 7. Februar 1736 vor den Traualtar trat. Sosehr ich gesucht habe,
fand ich keinen Sohn namens Johann, daher kam dieses Ehepaar nicht als Eltern meines Ahnen
in Frage. Auffallend ist jedoch der Name des einen Trauzeugen, Valentin Scheich, dessen
Familienname auch im ersten Matrikeleintrag der Leutschuks in Ungarn, als Taufpaten
vorkommt. Die weiteren genealogischen Ereignisse (Taufen und EheschlieBungen) der Familie
Leutschuk in Ungarn zeigen, dass sie durch mehrere Generationen eine engere Beziehung mit
der Sippe Scheich hatten, denn sie waren gegenseitig als Taufpaten, sowie als Trauzeugen
vertreten.
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Heiratseintrag von Johann Adam Laitschu und Maria Bagus (KB Flieden)

Wieder ein Puzzlestiick, womit ich nichts anfangen konnte. Wenn ich zu einem toten Punkt in
meiner Forschung komme, lege ich die geforschte Linie fiir einige Zeit beiseite und versuche es
mit einer anderen. Das habe ich auch diesmal getan, aber mein Interesse galt nicht meinen
eigenen Vorfahren, sondern den Einwanderern, die sich in Himeshdza und Umgebung
niederlieen.

An unserem Vereinstreffen in Himeshdza/Nimmesch 2022 haben wir von unserer
Forscherkollegin Beata Pallai-Weber iiber die Herkunftsorte der Nimmescher (bzw. in den zu
der Pfarrei Himeshaza gehdrenden Ortschaften angesiedelten) Kolonisten erfahren. In den
Deutsch-ungarischen Heimatblittern erschien bereits 1930 ein Artikel von Agid Hermann iiber
die Kolonisation dieses Dorfes?, dieser wurde auch in die Kirchengeschichte von Himeshaza
iibernommen und ist so fiir jeden Abonnenten des E-Archivs der Didzese Pécs/Fiinfkirchen
einsehbar®,

Das Schreiben gibt uns einen tabellarischen Einblick in die Heiratsmatrikeln, die einen
konkreten Herkunftsort der Brautleute aufweisen, hier eine Beispielseite aus dem Artikel:

! https://de.wikipedia.org/wiki/Flieden, abgerufen 29.12.2023

2 Agid Hermann: Zur Kolonisation der Pfarrei Himeshaza, in: Deutsch-ungarische Heimatblitter, II. Jahrgang, Heft
2, Budapest, 1930

3 https://e-archivum.pecsiegyhazmegye.hu/hu/fondjegyzek/PEL.111/PEL.111.1-

251/PEL _111.045 Himesh%c3%alza/diversa/historia/vol I, abgerufen 03.10.2023
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| ‘ Herkunfltsort
Tog dor | Name des b il ey Name der | Eltem der 1 Wohnort der ||
fiuti Huti I Braut Braut Getrauten | ]
Trauung Briiutigams \‘ Briiutigams | rau ‘ | ‘ A I‘ R s
| I I |
1729
7. Juni Tigelmann Katharina Zingham U., Szfir Fulda Sonnerz Herrholz
Joh. Wittwer || Anna = (Heralz)
19, Juni Michael Tréder Koar., Anna Schneider H.. Bozsok I Baden Rothweill Theislingen
| Maria Katharina Elisabeth | | (silva
| Herocinia)
Fulda .
27. Sept. Hasenayr Margaretha Herber Nik., | Himeshdza l s Weyers | ‘Thola
Joh. Wittwer | Kunigunde (Weyhers) (Thalau)
25, Okt. Joh, Peter i Piss Adam, ‘ Anna Closs Joh., Himeshdza Fulda Irzek (?) Closberg (7)
! | Elisabeth Barbara
15. Nov. 1 Andreas Péss Vitus, Auna Barbara | Miller Joh, Himeshdza Fulda Neyhoff moln' Semeti
‘\ Katharina Margaretha (Neahof) cnsis (7))
1730
7. i i § b Gertrud Bozsok Mainz Silva Vulgo Neyhiitte
17. Apr. Heinrich CnbeAl“:leph w“:«n:“ ‘ \ i e
Tillmann | (Spessart)
Closs
2. Juli Peter Stub Peter, Anna  Katha- Poennc Himeshiiza Fulda Irzek (1) IE(:IIA T’fllll.l-
Margaretha rina | Sigismund, I mill ( & -
| Maria miihi?)
Job. Geomg || Reichl () Joh.|  Awna | Martin Koor.| — Sear Fulda
Katharina Maria Kath. o
—
U 8

In den 80er Jahren wurde das Thema vom Fuldaer Journalisten Michael Mott wieder
aufgegriffen, er schrieb einen zweiteiligen Artikel in den Buchenbléttern iiber die Fuldaer
Einwanderer in Himeshaza. Er listet nicht nur die Kolonisten mit Herkunftsorten auf, sondern
auch die, bei denen der Pfarrer lediglich vermerkt hat, dass sie aus dem Fuldischen stammen.
Wenn wir die ersten Taufmatrikeln durchbléttern, finden wir diese Eintrdge. So bin ich auf eine
Taufe aufmerksam geworden, die den seltenen, aber fiir mich wichtigen Familiennamen
enthielt.

In diesem Eintrag steht, dass Nikolaus, Sohn des Nikolaus Jung und Anna Laichok am 14.

Januar 1737 in Lak getauft wurde.
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Taufelntrag von Nikolaus Jung (KB Himeshaza)

Da Lak (Geresdlak) ein Nachbarort von Feked ist, habe ich vermutet, dass diese Anna
Leutschuk mit meinem Johann aus Feked verwandt sein konnte. Im Fliedener Kirchenbuch bin
ich schnell fiindig geworden: Nikolaus Jung, Sohn des Johanns heiratete am 14. April 1733 in
Schweben Anna, Tochter von Johann Leitschu aus Flieden. Schweben ist eines der altesten
Dorfer von Fulda, wurde 806 erstmals urkundlich erwédhnt. Heute hat es etwa 500 Einwohner
und ist — wie oben erwahnt — seit 1972 ein Ortsteil der Gemeinde Flieden.
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Heiratseintrag von Nikolaus Jung und Anna Leitschu (KB Flieden)
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Nikolaus, Sohn von Johann Jung wurde am 9. Februar 1705 in Schweben getauft, er ist also im
Alter von 28 Jahren vor den Traualtar getreten. Wenn wir in der Didzese Fulda forschen, finden
wir sehr oft Brautleute, die bei ihrer EheschlieBung schon um die 30 sind. Das lag daran, dass in
Fulda im 18. Jahrhundert eine besonders restriktive Politik bei der Erteilung von
Heiratserlaubnissen ausgeiibt wurde, um die Vermehrung von Unterschichten zu steuern. Dabei

wurde der Nachweis eines Mindestvermdgens zur Voraussetzung eines Ehekonsenses gemacht.!
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Taufeintrag von Nikolaus Jung (KB Flieden)

Die Eltern von Nikolaus Jung, der Schwebener Witwer Johann Jung und Margaretha Heil aus
Flieden gaben einander einige Jahre davor, am 22. November 1701 das Jawort. Johann war der
Witwe von Agnes Jahn, die er 1697 ehelichte.
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Heiratseintrag von Johann Junch und Margaretha Heil (KB Flieden)

Obwohl ich Nikolaus Jung schnell in den Kirchenbiichern von Flieden gefunden habe, war
meine Suche nach Anna Leitschu erfolglos. Die Taufe eines Johann Adam Leitschus war
ebenfalls nicht in den Matrikeln von Flieden eingetragen. Da in den Heiratseintrdgen der beiden
ein Johann Leitschu als Vater angegeben wurde, fand ich dies als eine Andeutung, dass sie
Geschwister waren.

Wie schon frither erwéhnt, fand ich keinen Sohn namens Johann beim Ehepaar Leitschu-Bagus,
ich habe aber die Taufen seiner Kinder unter die Lupe genommen und ich bekam durch die
Paten der Kinder weitere Hinweise zu dieser Familie:

*07.01.1737 Margaretha Pate: Margaretha Laitschuin, Schwester des Vaters
*01.05.1739 Anna Eva Patin: Anna Eva Laitschuin, Schwester des Vaters
*14.07.1742 Matthius Pate: Mathaus Leutschuk, Bruder des Vaters
*19.08.1745 Margaretha, Patin: Margaretha Leutschuin

*28.03.1748 Anna Maria, Patin: Anna Eva Heylin

Die Angaben neben den Paten iiber ihre geschwisterliche Beziehung zum Vater erleichterten die
Suche nach dieser Familie Leitschu. Also forschte ich nach einem Familienoberhaupt Johann
Leitschuh, mit Kindern Johann Adam, Margaretha, Anna Eva, Matthdus und eventuell Anna.
Ich habe als allererste das Registerbuch von Poppenhausen durchgeblittert und wie man sieht,
wimmelt es hier nur von Leitschuhs und auch die gesuchten Vornamen kommen vor.

! https://epa.oszk.hu/01500/01536/00026/pdf/EPA01536_ungarn_jahrbuch _26_033-072.pdf, abgerufen am
10.10.2023

25


https://epa.oszk.hu/01500/01536/00026/pdf/EPA01536_ungarn_jahrbuch_26_033-072.pdf

Y

L’)t;ﬂ\ uég’

/‘,(r{' t\Jb1 m

(.’:rx‘/)uou.‘,

2& e

z d Cyﬁ bl

3 T ' Sk ]
Namilien ’ Cauf” eyt |
S e Yoo Yo' } =
~Lamen ~Lanten - . 1 =
1 ag Faneh 43
Zokoba o5 ¥s
2 .;A. - Sraol ¥x
(7‘..'11.4...’4. s 5 79 |
Grven i 1vor| &7 |
ler 7 S 7708 56
‘M_.e(....'... " NS5
'a t- vj%r.,-:. ) o4 .4\.';3
;/Y-/’\.....-~ ! " ‘i 9o
P | i
|7/ Bawsynya .. ? v | 9o
[ grevy GeIa. { e gl.it
tFufs go A Bl
|” o % ‘/ yrws | g% y
" 94
IY’ Grovr | zrobl 94
(e 20 ! 770 95|
| 2 ; v | 99}
| | |
| | n |roo’
g08 |fos |
v
| lrrog {r04 |
{ {w jrov|
110l ey |
i n | 710
] svre | 154
; w lees”)
Leidscheh ! P
: i 17th W 124
Ercliit) ; rslrey |
Xeidset/ | 9wl |
3 J7rb L
\‘n"l.n'/n/ .105 ‘
S idsct/ rry g
\t::‘].-‘n‘/lulx / : |/-‘-l":
: " 26
Seidschoh /7; Y4
Eeclschied) 4
ofes j.«'--l‘v/ 1 /;. ; 27
- (R l
Yo idoetu oy
"
- Seidseh | /59 |
Seidschah/ f 5o i
| 7734 '01[5 I

(Z’:...‘ﬁ" 91,9#‘ o A d c‘/#ﬂ

Jalj
—ldokﬁ '(U-\-’ danna % (lk‘ll‘mlz

Auszug aus dem Taufregister von Poppenhausen

Ich begann die Matrikelbiicher durchzuschauen und
die Personen den Familien zuzuordnen. Nicht
verwunderlich, dass es zur gleichen Zeit mehr
Familienoberhaupte mit dem Namen Johann
Leitschuh gab, die parallel zueinander Kinder taufen
lieBen. Nach der Aufarbeitung der Matrikeln dieses
Zeitraums bildete sich die Familie des Ehepaars
Johann Leitschuh und Katharina Boltz, sie haben am
24. April 1703 geheiratet. Katharina war die Tochter
von Johann Boltz und sie stammte aus Memlos, ein
kleines Dorf neben Liitter, das laut historischem
Ortslexikon 1633 lediglich 17 Haushalten hatte!.

Johann und Katharina Leitschuh bekamen folgende
Kinder:

*26.10.1705 Anna
*09.09.1707 Margaretha
*07.03.1709 Barbara
*05.01.1712 Johann
*05.02.1714 Anna Eva
*30.03.1717 Johann Adam
*21.09.1719 Matthius
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Helratselntrag von Johann Leltschuh und Katharma Boltz (KB Poppenhausen)
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Neben Johann Adam waren alle gesuchten Geschwister da! So habe ich in der Tat die Herkunft
der Laker Kolonistin Anna Leutschuk finden konnen. Sie war das erste Kind des oben
genannten Ehepaares Johann Leitschuh und Katharina Boltz aus Schwarzerden.
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Taufelntrag von Anna Leitschuh (KB Poppenhausen)

Schwarzerden, oder manchmal lateinisch ,,Terra Nigra” in den Matrikeln, ist eine
Gehoftgruppe, ca. 19 km sitidostlich von Fulda, die zu Rodholz, dem kleinsten Ortsteil von
Poppenhausen gehort. Laut Historischem Ortslexikon bestand es 1680 aus nur 3 Haushalten?.
Die Familie Leitschuh hat vermutlich nach der Geburt des letzten Kindes, Matthius,
Schwarzerden verlassen und ist in das etwa 30 km slidwestlich liegende Flieden gezogen. Der
Grund des Wegzugs ist unbekannt.

1 https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/gsrec/current/1/sn/ol?qg=memlos, abgerufen am 27.12.2023

2 https://www.lagis-hessen.de/de/subjects/gsrec/current/1/sn/ol?g=schwarzerden, abgerufen am 27.12.2023
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Die Lage von Schwarzerden

Das Geheimnis iiber die Herkunft des Ehepaares Nikolaus Jung-Anna Leutschuk war geliiftet,
aber ich war keinen Schritt ndher zur Identifizierung meines Johann Leutschuks. Da ich nicht
mehr weiterwusste, habe ich in der Facebook-Gruppe Ahnenforschung in Fulda und Umgebung
die Frage gestellt, ob jemand nach Leutschuks in Flieden und Poppenhausen forscht. Wie es
sich herausstellte, hatte Heidi Heil ein Ehepaar Johann Leitschuh und Maria Barbara Enders in
ihrem Familienstammbaum, die einander am 18. Mérz 1759 in Liitter das Ja-Wort gaben.
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Heiratseintrag von Johann Leitschu und Maria Barbara Enders (KB Liitter)

Das klang vielversprechend, nicht nur wegen der Vornamen der Braut, sondern auch deshalb,
weil Frau Heil keine Kinder der beiden in den Kirchenbiichern von Liitter und Flieden fand.
Laut Eintrag stammte der Brautigam aus Flieden und sein Trauzeuge war ein gewisser Matthdus
Leitschuh aus Magdlos!. War dieser Matthius mit dem jiingsten Sohn von Johann Leitschuh
und Katharina Boltz identisch? Die Antwort fand ich in der Heiratsmatrikel von Flieden: am 25.
Mai 1752 wurde in Magdlos der Fliedener Matthius Leitschuh mit der Witwe Anna Margaretha
Lauer(in) aus Magdlos getraut, es ist hdochstwahrscheinlich, dass das Ehepaar sich im
Heimatort der Ehefrau niederlie. Auffallend ist wieder der Familienname Scheich unter den
Trauzeugen.
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Heiratseintrag von Matthius Leitschuh und Margaretha Lauer (KB Flieden)

1 ein Ortsteil der Gemeinde Flieden, das ebenfalls 1972 eingemeindet wurde,
https://de.wikipedia.org/wiki/Magdlos, abgerufen am 27.12.2023
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Ein weiterer Hinweis, dass Johann Leitschuh mit der Leitschuh-Familie aus Schwarzerden
verwandt sein konnte, ist die Tatsache, dass er in Liitter, einem Nachbardorf von Memlos, der
Geburtsort von Katharina Boltz geheiratet hat.
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Frau Heil identifizierte Johann Leitschuh als den Sohn von Johann und Katharina, der am 18.
Mai 1725 in Flieden getauft wurde. Dass die Eltern mit dem Schwarzerdener Ehepaar identisch
sind, untermauern auch die Namen der Paten: Johann Laitschu aus Gersfeld wurde vom
Fliedener Johann Auth vertreten. Dieser Johann Auth ist vermutlich die gleiche Person, die bei
Johann Adam Leitschuh und Maria Bagus als Trauzeuge aufgetreten ist.
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Taufeintrag von Johann Leitschu (KB Flieden)

Gersfeld liegt in der Ndhe von Schwarzerden, aber etwas weiter zu Flieden, daher ist es
nachvollziehbar, dass der Pate nicht so einfach zur Taufe nach Flieden fahren konnte und man
eine Vertretung gebraucht hatte.
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Schon und gut, aber 1725 ist zu weit vom errechneten Geburtsjahr (1740) meines Ahnen
entfernt. 15 Jahre Unterschied ist ziemlich viel, so dass man diese Person nicht so einfach
iibernehmen konnte. Ich ging zuriick nach Feked, bzw. den Matrikeln von Szebény. Ich habe
keine Erkldrung dafiir, warum ich frither das Sterbedatum von Johann Leutschuk und seiner
zweiten Ehefrau Eva nicht fand. Beim Durchbléttern der Kirchenbiicher bin ich zu einer
interessanten Erkenntnis gekommen: der Pfarrer, der die Trauung durchgefiihrt und dies
anschliefend in die Matrikel eintrug, hat sich mit groer Wahrscheinlichkeit im Alter der
Brautleute geirrt. Eva Leutschuk starb am 13. Oktober 1781 im Alter von 53 Jahren in Feked
und somit haben wir ein errechnetes Geburtsjahr von 1728. Demnach war sie 8 Jahre élter als
im Heiratseintrag angegeben.

Sterbelntrag von Eva Laldsuch (KB Szebeny)
Johann Leutschuk heiratete nach dem Tod seiner zweiten Ehefrau nicht noch einmal und starb
knapp 3 Jahre spéter, am 16. Juli 1784 im Alter von 60 Jahren. Das ergibt ein Geburtsjahr von
1724 (und nicht 1740), also der in Flieden 1725 geborene Johann Leitschu muss unser Fekeder
Kolonist sein.
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Sterbemtrag von Johann Laldsuch (KB Sz.ebeny)

Konnen wir aber diese Theorie auch mit der Geburt der ersten Ehefrau, Maria Barbara Enders
bestitigen? Hier haben wir ein, nur vom Sterbealter kalkuliertes Geburtsjahr von 1738. Die
Taufe von Maria Barbara Enders, Tochter von Johann Adam und seiner Ehefrau Barbara fand
am 25. August 1735 in Melters® statt, diese 3 Jahre Unterschied vom errechneten zum
tatsdchlichen Geburtsjahr ist keine Seltenheit, daher durchaus akzeptabel.

| i G T el e
f;.?‘{'ﬂ'j lA f} nh.n 21 Jn ne \g} ’1 -7:‘:—} L"’ “9' }“’ o xlk‘c f / L} '/qu;!ﬂ_u
:.H Hugsdfr ! l " ¢ A ,,,pl J'w o %AUL'JM' 4’” SN

AU gl
|"¢ \'Al ,£“¢ \! ¢.,r¢~‘§-(n|'lt‘ ¢¢' : =,
sy et B SIE ‘ FRRRTTRU LAY ~ 2 ] £2) e o nlie / F s P s

Taufeintrag von Marla Barbara Enders (KB Liitter)

Nachdem ich diesen Artikel schon (fast) beendet hatte, bin ich auf eine weitere EheschlieBung
im Fliedener Matrikelbuch aufmerksam geworden. Das dritte Kind von Johann und Katharina
Leitschuh, Barbara heiratet in Flieden am 7. Februar 1737 einen gewissen Peter Grob:
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Heiratseintrag von Peter Grob und Barbara Leitschuh (KB Flieden)

! eine ehemals selbstiindiges Dorf, heute ein Ortsteil von Eichenzell
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Dieser Peter war der Sohn von Valentin Grob, geboren am 9. August 1709 in Ellers, einem

Ortsteil von Neuhof.
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Taufeintrag von Peter Grob (KB Neuhof)

Sie machen sich ebenfalls auf den Weg nach Ungarn, ihr erstes Kind lassen sie am 2. Mirz
1738 in Lak taufen der Pate des Klndes ist nlemand anders als ihr Schwager Nikolaus Jung
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Taufelntrag von leolaus Grob (KB Himeshaza)

Somit konnen wir den Weg der Leutschuk-Auswanderer aufzeichnen: die Schwarzerdener
Familie Leutschuk zieht irgendwann zwischen 1719-1725 nach Flieden, die erstgeborene
Tochter Anna heiratet 1733 Nikolaus Jung in Flieden und wandert mit ihm nach Ungarn aus, sie
lassen sich in Lak nieder. Die dritte Tochter ehelicht 1737 Peter Grob und sie werden ebenfalls
Kolonisten in Lak. Ihr jiingster Bruder Johann, der schon in Flieden auf die Welt kam, heiratet
in Liitter Maria Barbara Enders 1759 und sie folgen den Schwestern nach Ungarn, sie werden
im Nachbardorf Feked anséssig.
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Weder Anna, noch Barbara ist ein langes Leben gegonnt. Anna starb im Mérz 1737, sie wurde
gerade mal 31, Barbara am 10. Februar 1745 mit 36.

Nun, neben den Laker Siedlern, wurden die Fekeder Kolonisten Johann Leutschuk und Maria
Barbara Enders ebenfalls erfolgreich identifiziert. Im nichsten Teil meines Artikels mochte ich
all die Informationen bekanntgeben, die ich liber ihre Vorfahren herausgefunden habe.

Fangen wir mit der Ehefrau an! Wie schon erwéhnt, ist Maria Barbara Enders am 25. August
1735 in Melters auf die Welt gekommen. Ihre Eltern, Johann Adam Enders und Barbara Grof3
haben am 15 November 1729 gehelratet
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Heiratseintrag von Johann Adam Enders und Barbara Groos (KB Liitter)

Johann Adam Enders ist am 12. Mai 1707 in Liitter auf die Welt gekommen, seine Eltern, der
aus Liitter stammende Kaspar Enders und Margaretha Méller aus Kerzell, haben einander am 3.
Februar 1699 in Liitter das Ja-Wort gegeben. Kerzell liegt siidlich von Fulda bei der
Einmiindung des Doéllbaches in die Fliede. Es wird erstmals 1165 genannt, seit 1972 ist es ein
Ortsteil von Eichenzell®.
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Taufeintrag von Johann Adam Enders (KB Liitter)

Zum Gliick enthélt der Heiratseintrag auch die Namen der Viter der Brautleute und das
ermoglicht die weitere Forschung. Der Vater von Kaspar war Adam Enders, der vor
Matrikelbeginn (1666) Eva Baumann ehelichte. Uber die Familie von Eva Baumann gibt es
Aufzeichnungen. Ihr Vater Georg Baumann iibernahm 1651 die Gaststétte ,,Zum Schwarzen
Ross® in Liitter mit Brauerei und erwarb das Schankrecht. Auch war hier die Poststation, wo
regelmifig die Pferde gewechselt wurden. Nach der Heirat mit der Tochter, fiihrten
Schwiegersohn und Schwiegervater zusammen die Gaststitte. Ab dem Jahr 1682 iibernahm

! https://de.wikipedia.org/wiki/Kerzell, abgerufen 29.12.2023
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Adam Enders die Gaststitte auf eigenem Namen, die er spiter seinem Sohn Kaspar Enders
hinterlie. Die Brauerei wurde 1922 geschlossen, das Gebdude zu einer Metzgerei umgebaut.
Heute fiihren die Briider Raphael und Ramon Enders in 10. Generation die Gaststétte und die
Metzgerei®.
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Gasthof zum Schwarzen Ross »

! https://www.gasthof-schwarzesross.de/Ueber-uns/, abgerufen 29.12.2023
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Die Identifizierung von Margaretha Moller erweist sich etwas komplizierter und kann nicht
hundertprozentig belegt werden. Sie war die Tochter von Peter Moéller, dessen Namen wir aus
der Eheschliefung von Margaretha kennen. Zu dieser Zeit gab es nur einen Peter Moéller in
Kerzell!, Sohn des Johanns, dieser heiratete am 14. Januar 1674 Anna Katharina Baumgart,
Tochter von Stefan Baumgart aus Engelsburg.
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Heiratseintrag von Peter Moller und Anna Katharina Baumgart (KB Hattenhof)

Das Ehepaar bekommt 5 Kinder, bei der Erstgeborenen (17. November 1675) ist der Name der
Getauften nicht angegeben, die Patin heifit Katharina, daher ist die Vermutung, dass das Kind
thren Vornamen bekam. Deshalb wiirde ich diese Taufe nicht Margaretha zuordnen.
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Taufeintrag des ersten Kindes von Peter Moller und Anna Katharina Baumgart (KB Hattenhof)

Auffallend ist, dass das nichste Kind der beiden erst 1679 auf die Welt kam. 4 Jahre Abstand
zwischen den ersten beiden Kindern zu dieser Zeit scheint mir ein bisschen ungewdhnlich zu
sein. Nach Februar 1676 finden wir die nichste Taufe erst im November 1678 in Kerzell. Bei
den Trauungen wurden keine Ereignisse in den Jahren 1675-1679 erfasst, wobei nur beim Jahr
1675 steht, dass es keine EheschlieBung gab. Bei den Todesféllen gibt es eine Liicke zwischen
Januar 1676 und Oktober 1678. Bei der Durchsicht der Eintrdge der zur Pfarrei Hattenhof
gehorenden Dorfern (Hattenhof und Rothemann), die separat gefiihrt worden sind, fallen
dhnliche Liicken auf.

Da die Wahrscheinlichkeit gleich null ist, dass, es wihrend dieser Zeit keine genealogischen
Ereignisse in diesen drei Ortschaften stattgefunden haben, miissen wir vermuten, dass diese
Ereignisse nicht ins Kirchenbuch Hattenhof eingetragen wurden. So kénnen wir vermuten, dass
die gesuchte Margaretha wihrend dieser ,,matrikellosen* Zeit geboren wurde.

! die Matrikeleintriige von Kerzell sind in den Kirchenbiichern von Hattenhof (Beginn 1652) zu finden
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Zwei aufeinanderfolgenden Seiten des Taufbuches Hattenhof (Kerzell), die eine Liicke
von iiber 2 Jahren aufzeigen

Ein weiterer Hinweis zur Margarethas Abstammung ist, dass sie aus einer Wirtsfamilie
stammte. Anna Katharina Baumgart stirbt am 28. Februar 1690 und dort ist vermerkt, dass der

Ehemann, Peter Moller ein Wirt ist
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Sterbeeintrag von Anna Katharina Baumgart (KB Hattenhof)

Ein Wirt aus Kerzell namens Bernhard Moller hat laut einer Urkunde 1621 eine Wiese an das
Jesuitenkolleg verkauft!. Theoretisch konnte er der Vater von Johann Mbller sen. sein. So ist es
wohl moglich, dass sich Kaspar Enders eine Wirtstochter aus Kerzell als Braut nach Liitter

! https://arcinsys.hessen.de/arcinsys/detail Action.action?detailid=v6159652, abgerufen am 01.01.2024
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geholt hat, die ihm bei der Bewirtschaftung des Gasthofs ,,Zum Schwarzen Ross* behilflich sein
konnte.
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Verkauf einer Wiese an das Jesuitenkolleg durch Bernhard Moller
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Die Lage von Kerzell und Liitter

Der oben genannte Stefan Baumgart miisste uns schon aus dem zweiten Teil meiner
Artikelreihe bekannt sein, seine andere Tochter war die Ehefrau von Johann Wilhelm Salentin
Kekule, der élteste Sohn der beiden ist ein Vorfahr von August Friedrich Kekule von
Stradonitz, dem beriihmten Chemiker und seinem Sohn Stephan, dem namhaften Genealogen
und eine Tochter ihres jlingsten Kindes war Kolonistin in Sziér/Sier. Stefan Baumgart starb am
22. Oktober 1692 in Engelsburg im Alter von 69 Jahren und daher haben wir ein errechnetes
Geburtsjahr von 1623
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Sterbeelntrag von Stephan Baumgart (KB Neuhof)

Im Internet stoBt man auf Stammbiume?, die eine Taufe in Fulda (28. August 1623) Stephan
Baumgart zuordnen. 1623 gab es nur in der Stadtpfarrei Matrikelfiihrung und tatsichlich wird
an dem Tag ein Kind von Heinrich Baumgarten getauft, jedoch kein Sohn, sondern eine
Tochter, deshalb halte ich diese Angabe fiir fehlerhaft. Auch die EheschlieBung mit einer Anna
Kunigunth Benker — so in manchen Stammb&umen — ist nicht zu finden und ohne Ortsangabe
und Datum lésst sie sich nicht liberpriifen.
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Taufeintrag einer Tochter von Heinrich Baumgarten (KB Stadtpfarrel Fulda)
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1 https://gw.geneanet.org/ceridwen77?n=baumgart&oc=&p=stephan und
https://gw.geneanet.org/fritzpuetz?n=baumgart&oc=&p=stephan
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Nun aber soll die miitterliche Linie von Maria Enders folgen. Barbara Grofl wurde zusammen
mit ihrem Zwillingsbruder am 30. September 1706 in Liitter getauft.
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Taufeintrag von Barbara Groos (KB Liitter)

Ihre Eltern waren Johann Grof3 und Margaretha, die am 23. Oktober 1703 getraut worden sind.
Margaretha war die Witwe des Hans Feuerstein, der am 6. Juni des gleichen Jahres verstorben
ist. Margaretha und ihr erster Ehemann bekommen ab 1696 Kinder in Liitter, aber die
EheschlieBung fand nicht dort statt. Daher kennen wir nicht Margarethas Familiennamen und
auch nicht ihre Eltern. Bis dato ist es mir nicht gelungen, den Ort der EheschlieBung
aufzuspiiren.
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Heiratseintrag Johann Grof3 und Margaretha Witwe Feuerstein (KB Liitter)

Johann Grof3 wurde am 8. Juni 1675 getauft, die Eltern waren Johann Grof3 und seine Ehefrau
Gertrud aus Melters.
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Taufeintrag von Johann Grof§ (KB Liitter)
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Vier Jahre davor, im Januar 1671 heiratete Johann Grof3 die Witwe von Johann Will, Gertrud.
Die erste EheschlieBung von Gertrud fand vermutlich vor Matrikelbeginn statt, daher konnte ich
|hren Famlllennamen nlcht ermltteln

' "-'/ }m }'(:} ‘7! .“

e RO R L ?-w‘, {C-J JI&:;JJM? ,1,._4{, vn: e 7l ?u-/ J
G’

i

.‘-""lall""fﬁj ”\E'é‘\- AV A JFe- e JC ’1.15..,'.",\ U (C2se /l..l. 3 &
mfwa. I,\qum hm/ua.(: \?‘1— /L-aa.l.{{» ,w\,ov’ ,U.Ql.h- ;"’L.S-/t‘ﬂ "?

, Ao 4- UU /lﬂ,3 (4') [ ‘)_li.,é}_ pos £ !ALQ( /L ou_( e :
z‘taﬂr-r JLp éffﬂnr /f/"afﬂr/ Q'J. Ciide afly pre At
;Qﬁ ! gr/,m_‘u(r-« 5 : /"uQ. nw/:,. 44’ [ A u..dfd-g u,}._f o
T Cpes Navv il NS R = r e !

Heiratseintrag von Johann Grof3 mit Gertrud, Witwe Will (KB Lutter)

So viel konnte ich iiber die Vorfahren unserer Fekeder Kolonistin, Maria Barbara Enders in
Erfahrung bringen. Bei den Ahnen von Johann Leutschuk war ich leider weniger erfolgreich.
Wie erwihnt, die Mutter war Katharina Boltz, Tochter von Johann Boltz aus Memlos. Sie starb
in Flieden am 2. Februar 1745 im Alter von 60 Jahren, somit haben wir ein errechnetes
Geburtsjahr von 1685.
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Sterbeeintrag von Katharina Leutschu (KB Flieden)

Memlos, der Geburtsort von Katharina, gehdrte kirchlich zu Liitter, da wurde lediglich eine
Katharina Boltz getauft, dies geschah aber im Jahre 1675 (also 10 Jahre friiher als errechnet)
und deren Vater hief3 nicht Johann, sondern Thomas. 1684 taufen Hans und Elisabeth Boltz eine
Tochter, da erfahren wir leider nicht den Namen der Getauften und auch nicht der Patin. Es ist
moglich, dass dieses Kind mit unserer Katharina identisch ist, aber der Name des Vaters und
das ungefahre Geburtsjahr reichen nicht vollig zum Beweis aus.

Uber die viterliche Linie konnte ich etwas mehr herausfinden. Johann Leitschuh der Altere, der
Vater meines Fekeder Kolonisten verstarb am 17. Dezember 1738 in Flieden, im Alter von 70
Jahren. Somit haben wir ein errechnetes Geburtsjahr von 1668.
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Sterbeelntrag von Johann Laitschu (KB Flieden)

Um dieses Jahr haben wir mehrere Getaufte im Kirchenbuch Poppenhausen mit dem Namen
Johann Leitschuh, zum Gliick ist aber der Wohnort der Familie gut vermerkt, zwei von diesen
Knaben wurden in Schwarzerden geboren: am 26. Mai 1672 und am 1. Juni 1675, beide sind
Sohne von Johann Georg Leitschuh. Man kann nicht hundertprozentig feststellen, welcher der
Ehemann von Katharina Boltz wurde, weil es hier — wie auch in Ungarn — vorkam, dass zwei
Geschwister den gleichen Vornamen hatten, obwohl der Altere nicht verstorben war.
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Johann Georg Leitschuh, Sohn von Hermann heiratete am 29. Oktober 1651 Kunigunda,
Tochter des Michael Auth aus Eichenwinden?.

»

Heiratseintrag von Hans Jorg Laidschuh und Kunigunda Auth (KB Poppenhausen)

Eichenwinden befindet sich nordwestlich von Poppenhausen, die Entfernung zu Schwarzerden
ist lediglich 6 km: o —

Die Taufmatrikel von Poppenhausen beginnen 1634, da ist weder die Taufe der Braut, noch die
des Brautigams zu finden.

Mit einer Kunigunda Leutschuk fing meine Forschung an und mit einer Kunigunda Leitschuh
(geb. Auth) endete sie. Falls jemand Ergdnzungen oder Korrektur zu den hier dargestellten
Personen hat, wiirde ich mich freuen, wenn er mir diese schicken wiirde
(ilona.pencz.amrein@gmail.com)

Am Ende meines Artikels mochte ich den Mitgliedern der Facebook-Gruppe ,,Ahnenforschung
in Fulda und Umgebung” fiir ihre Unterstiitzung danken. Ganz besonders gilt mein Dank Frau
Heidi Heil, ohne derer Hilfe ich die Herkunft meiner Leutschuk-Vorfahren nicht hétte
entdecken konnen.

Fortsetzung folgt!

! eine Gehoftgruppe, die zu Poppenhausen gehért, https://www.lagis-
hessen.de/de/subjects/idrec/sn/ol/id/63102105007, abgerufen 28.12.2023
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Sprachversionen durchzublittern, denn manche

Mitteilungen und Bilder erscheinen nur in dem einen Block.

Es lohnt sich!

Ubersetzungen
Ungarisch-Deutsch — Deutsch-Ungarisch
Ilona Pencz-Amrein, Beate Pallai-Weéber,

Kornel Pencz, Gabriel Petz,

Korrekturlesen (fiir die ersten drei Artikeln):
Gisela Klocker
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Dr. Gabriella Németh:

Von Lautenbach nach Dunakomléd.
Die Familien- und Verwandtschaftsbeziechungen von Janos Schilling auf der
Grundlage von Recherchen anhand von Registern und zeitgendossischen
Dokumenten.

Oben: Roger Schilling als
Zisterzienserlehrer in Budapest, 1942

Links: Seine Gedenkstitte in Kimling

Aus dem ungarischen Katholischen Lexikon iibersetzt: Johann (ung. Janos) Roger Schilling,
Universitétsprofessor, trat am 14. August 1918 in den Orden ein, legte am 27. Juni 1925 die
Ordensgeliibde ab und wurde am 5. Juli zum Priester geweiht. Er studierte Deutsch-Latein und
promovierte 1933; 1925 war er Gymnasiallehrer in Erlau/Eger, ab 1926 in Budapest; 1942
wurde er Lehrer an der Pazmany Péter Universitit. Zu seinen Schriften gehdren eine 1928
veroffentlichte Geschichte der Besiedlung, der Volkszugehorigkeit und der Sprache von
Dunakomléd und Németkér, die auch seine Doktorarbeit bei den Zisterziensern im Jahr 1933
war, und der 1938 in der Reihe "Deutsche Linguistischen Werke " veroffentlichte Deutsche
Sprachatlas in Ungarn.

I. Die Geburt
Kimling/Komléd, 28. Oktober 1901. Montag.
Albert Schilling, ein 35-jahriger romisch-katholischer Landwirt aus Komléd, teilt dem
stellvertretenden Standesbeamten von Komléd, Johann Schneppeld, der schriftlich besttigt,
dass er den Anzeigenden kennt, mit, dass am Dienstag, den 22. Oktober 1901 um 3 Uhr
morgens ein Sohn, Johann geboren wurde, ebenfalls romisch-katholisch. Die Mutter ist Rosina
Eigner, eine romisch-katholische Frau, die zum Zeitpunkt der Geburt des Kindes 32 Jahre alt
war.
Im Geburtseintrag Nr. 70 ist auch das genaue Geburtsdatum vermerkt; es ist die einzige Geburt
fiir die Katholiken an diesem Tag in Kémld. !
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Die Eltern, Albert Schilling und seine Frau Rosina Eigner, die seit 14 Jahren verheiratet
waren. hatten bereits vor der Geburt ihres Sohnes Johann Kinder bekommen. Albert Schilling
und Rosina Eigner heirateten am 11. Februar 1887 in K6mléd. Der Ehemann war zum
Zeitpunkt der EheschlieBung 21 und die Ehefrau 18 Jahre alt. 2

I1. Die Briider und Schwestern.
Die Kinder von Albert Schilling und Rosina Eigner wurden in Kémldd geboren. Drei Jahre
nach ihrer Heirat, am 15. Juni 1890, wurde Albert Schilling geboren, der Erstgeborene, der den
Vornamen seines Vaters erhielt und dessen Paten Jacob Hausler und Emma Hauser waren.
Die Namen der Paten sind in den romisch-katholischen Kirchenbiichern von Komléd
verzeichnet, da sie in den Kirchenbiichern vor 1895 genau gefiihrt waren.
Am 16. Juni 1892 wurde ihr zweites Kind, Anton Schilling, geboren. Die Pfarrer waren
ausdriicklich angewiesen, die Taufeintrige genau zu fithren, damit die geistliche
Verwandtschaft genau festgehalten werden konnte. Die Tauf-, Heirats- und Sterberegister (und
die gelegentlich vorkommende Firmungsregister) dokumentierten nicht nur die Spendung der
Sakramente, sondern waren auch o6ffentliche Urkunden, da es in Ungarn vor dem 1. Oktober
1895 keinen standesamtlichen Registern gab.*
Die Sprache der Matrikelfiihrung vor 1895 variierte ebenfalls von Zeitalter zu Zeitalter und von
Konfession zu Konfession. Die romisch-katholischen Matrikeln waren {iberwiegend in
lateinischer Sprache verfasst, mit einigen kurzen Perioden (z. B. zwischen 1833-1850 oder in
den 1890er Jahren) in ungarischer Sprache. Neben dem Datum und dem Ort der Geburt oder
Taufe sowie dem Namen, dem Geschlecht und dem rechtlichen Status des Neugeborenen
wurden in den Eintrdgen die Namen der Eltern und Paten des Kindes angegeben.
Auch der Geburtseintrag von Anton Schilling enthélt diese Angaben. Der kleine Anton lebte
nur wenige Monate, er starb im Alter von sechs Monaten am 19. Dezember 1892 in K6mldd.
Laut Sterbeurkunde war die Todesursache Phrenese.® Vermutlich war die Todesursache
Enzephalitis, denn das bedeutet das lateinische Wort auch.
Am 14. Oktober 1893 wurde das dritte Kind der Eltern, Jakob Schilling, geboren. Die
Taufpaten waren fiir alle drei Buben Jakob Hausler und Emma Hauser. Auch das Schicksal der
Schilling-Kinder ldsst sich anhand der Geburtsurkunden nachvollziechen. Aus dem
Heiratseintrag von Jakob geht hervor, dass er am 24. Februar 1919 in Dunakémldd (das war der
amtliche Name von Ko6ml6d in dieser Zeit, also Donau-Kimling auf Deutsch) Katharina
Hildenbrandt heiratete, die 26 Jahre jlinger als sein Mann war. lhre Eltern waren der
verstorbene Anton Hildebrandt und Katharina Blatt.
Von den Briidern Schilling ist er, Jakob, der Einzige, der seinen Nachnamen ungarisch machen,
also magyarisiert lieB: Er dnderte seinen Nachnamen durch den Beschluss des Koniglichen
Innenministers 253. 169/1928 VIII/4 von Schilling in ,,Seb6”. Dies ist als nachtrdglicher
Eintrag in der Geburtsurkunde vermerkt. Die Namensidnderung fand 1928 statt, als Jakob 35
Jahre alt war.
Emma Schilling, das vierte Kind — endlich ein Madchen — wurde am 13. August 1896 um 9
Uhr morgens in Komldd geboren; der Vater meldete die Geburt des Kindes am 16. August 1896
bei Franz Volf, dem Standesbeamten von Komldd. In dieser Geburtsurkunde ist auch vermerkt,
dass die Familie zu diesem Zeitpunkt in Kémléd, Hegy utca (also BergstraBe) 19 wohnte. 8
Emmas Eintrag in der Geburtsurkunde enthélt auch den Vermerk, dass "der Eintrag in deutscher
Sprache vorgelesen und erldutert wurde" — dies bedeutet, dass die Familie, die Eltern, Deutsch
sprachen und beherrschten, aber weniger gut Ungarisch sprachen.
Aus den Standesamtsunterlagen erfahren wir, dass Emma am 20. September 1917 in
Dunakomldd Istvan Gabor Etessy, einen rom.-kath. Maschinenschlosser, geheiratet hat,
dessen Wohnort damals laut Heiratseintrag die Dampfziegelei in Paks war, wihrend Emmas
Familie in Dunakémléd Nr.19 wohnte. Es kann davon ausgegangen werden, dass die Familie
Schilling noch in dem Haus wohnte, in dem Emma geboren wurde. Die Trauzeugen bei der
Hochzeit waren Kaspar Schmidt und Jakob Hausler. Die Eltern des Ehemannes hieflen
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Gabor Etessy und Maria Marsé, er ist am 17. Juni 1890 in Alsé-Luddny, Komitat
Nyitra/Neutra, geboren.? °

Gabor Etessy starb 1953 in Paks im Alter von 63 Jahren, im Vergleich zu seiner Frau zu seiner
Frau, friih. Emma Schilling iiberlebte ihn und starb 1984 im Alter von 88 Jahren in Paks.

Ihr Kind, Gabor Etessy, wurde am 8. Juni 1918 in Dunakoémléd geboren und starb 1975 im
Alter von 57 Jahren in Paks. Die Ehefrau von Géabor Etessy war Anna Trautmann. !

/Wenn wir die Geburten chronologisch in dem Kémldder Standesamtsregister verfolgen, wurde
ein Jahr nach der Geburt von Emma Schilling, am 3. Mirz 1897, ein Kind mit dem
Familiennamen Schilling geboren, sein Name war Anton Schilling. Die Person, die die Geburt
meldete, Peter Kornely, war Bauer, der Grof3vater des Kindes, und war laut Eintrag bei der
Geburt des Kindes anwesend. Der Wohnort der Eltern war Dunakémldéd 22, und in der
Geburtsurkunde heilt es, dass die Eltern "in deutscher Sprache erklédrt" wurden. Die Eltern
waren aber nicht Albert und Rosina, sondern der verwandte Anton Schilling, ein 24-jahriger
Bauer und seine Frau, die 19-jahrige Anna Kornelli.

Aber auch Albert Schilling und Rosina Eisner bekamen ein Kind mit dem VVornamen Anton, ihr
fiinftes Kind, das am 11. April 1899 geboren wurde.

Uber diesen Anton haben wir Kenntnisse auch aus Dokumenten der damaligen Zeit; wir wissen
auch, dass er Schiiler der Koniglich-Staatlichen Biirgerschule fiir Jungen in Paks war.

Laut der Schulmitteilungsheft von 1910/11 war Anton Schilling damals Schiiler der ersten
Klasse. Er erhielt in Deutsch die Note 2, schnitt aber in Geografie und Geometrie weniger gut
ab, die in seinem Zeugnis mit der Note 4 bewertet wurden. Sein Zeugnis ist auch digital
verfligbar. In der ersten Klasse war er ein guter Schiiler, aber in der zweiten Klasse, als sein
Klassenlehrer Janos Baltay war, wurde er als Schulabbrecher eingetragen (in der
Schulmitteilung von 1911/12 sind Johann Schilling und Gyula Pejtsik als Schulabbrecher
aufgefiihrt). In der dritten Klasse steht er laut Schulmitteilung von 1913/14 — zu dieser Zeit war
Sandor Balassa der Schulleiter — wieder auf der Liste, sein Klassenlehrer war Josef Hum. Er
gehort nicht zu den Schiilern, die vom Schulgeld befreit sind. Im Schuljahr 1914/15 ist er
Schiiler der Klasse IV.

Im Schulmitteilungsblatt heifit es: ,,Die Biirgerschule fiir Jungen ist eine sechsklassige
Mittelschule, die nach der vierten Klasse der Volksschule organisiert ist, deren vier untere
Klassen parallel zu den vier unteren Klassen der Realschule und des Gymnasiums verlaufen, so
dass die Schiiler, wenn ihre Eltern es fiir richtig halten, aufgrund einer differenzierten Priifung
des Lehrplans von der Biirgerschule auf das Gymnasium oder die Realschule und ihrerseits auf
die entsprechende hohere Klasse wechseln konnen”. Die Schule wurde 1892 gegriindet. ,,Diese
Schule ist das Institut, das die Schiiler am besten auf jeden Lebensweg vorbereitet. Fiir sie
spricht auch, dass sie preiswert ist, dass sie auch von den drmsten Bevolkerungsschichten
besucht werden kann und dass sie den Interessen der nationalen und 6ffentlichen Bildung in
groflerem Maf3e dient als das viel teurere Gymnasium. Trotz dieser vielen Vorteile wird sie als
einzige hohere Kultureinrichtung in Paks nicht so herzlich aufgenommen, wie sie es verdient,
und ihre verdienstvolle Téatigkeit wird mit einer gewissen Vulgaritit, ich mochte sagen, mit
einer gewissen aus der Not geborenen Geduld begleitet.” 14

Aus der Schuljahresmeldung 1914/15 geht hervor, dass Anton damals die vierte Klasse
beendete und seine Ausbildung an einer hoheren Industrieschule fortsetzte.

Am 31. Januar 1921 heiratete Anton Schilling die am 26. Oktober 1902 in Dunakdémldéd
geborene Anna Scheuer, deren Eltern der zum Zeitpunkt der EheschlieBung bereits verstorbene
Emmerich Josef Scheuer und Maria Schiiszler, waren. Die Trauzeugen waren Emmerich
Korneli und Matthias Rédhneier.

Das sechste Kind der Familie Schilling, Johann — spiter Roger — , wurde am 22. Oktober 1901
geboren. 16

! Ludany (Alsd) ist ein slowakisches Dorf im Neutra-Tal. 1880 hatte Alsoludany 314 Slowaken, 18 Deutsche, 12
Ungarn und 1 von 355 Einwohnern anderer Muttersprachen. Bis zum Vertrag von Trianon war es Teil des
Konigreichs Ungarn. 10
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I11.Die Eltern: der Vater und die Mutter
Die Eltern von Johann Schilling waren beide in Komldd gebiirtig, der Vater Albert Schilling
(bei der Geburt als Adalbertus Schilling eingetragen) am 3. Juli 1866, die Mutter Rosalia Eigner
am 18. September 1869. Die Paten des Vaters Adalbertus/Albert Schilling waren dem Eintrag
zufolge Albert Huff und Anna Schilling, dessen Gattin. Die Patin ist vermutlich die Schwester
des Vaters, Anton Schilling, der gleiche Name wird auch der Schwester von Adalbertus/Albert
gegeben, die am 21. April 1865 in Komldd geboren wurde, drei Monate nach der Heirat ihrer
Eltern. Die Eltern wohnten damals laut Matrikel in Kémléd Nr. 127. Zum Zeitpunkt der Geburt
von Adalbert/Albert wohnte die Familie laut Standesamtseintrag ebenfalls in Koémléd Nr. 127.
17
Die Eltern des Vaters von Albert/Adalbert Schilling waren Anton Schilling, colonus und Anna
Kornely. Die Eltern von Rosalia Eigner waren Anton Eigner colonus und Rosina Allmann.
wohnhaft unter Nr. 127 in Komlod.
Aus den Matrikeln geht hervor, dass es in Kémldd in diesen Jahren, d. h. zur Zeit der Geburten
von Albert Schilling (1866) und Rosalia Eigner (1869), eine extrem hohe Sterberate gab. Im
Jahr 1868 wurden in den Matrikeln von Kémléd dreiundsiebzig Todesfille verzeichnet. Auch
die Todesursachen wurden in den Sterberegistern genau angegeben: Typhus war zu dieser Zeit
auch in diesem Ort die hiufigste Krankheit.

IV. Die Eltern heiraten
Die Eltern von Johann Schilling (spater Roger) heirateten laut Matrikel am 11. Februar 1887 in
Komléd; Albert war zu diesem Zeitpunkt 21 und Rosina 18 Jahre alt. Thre Trauzeugen waren
Albert Huff colonus und Mathias Rauh.
Die Vorfahren des Ehepaares verlieBen 1785 unter dem Einfluss des Siedlungspakts von Joseph
II. das Rheingebiet in Richtung Ungarn. Genau 102 Jahre vor der Heirat der Eltern, die spéter
anhand der Quellen detailliert beschrieben werden soll.

V. Grofleltern Schilling.
Anton Schilling wurde am 5. Mérz 1843 in Komldd geboren. Sein Vater, Anton Schilling war
Bauer, seine Mutter hie3 Katharina Blatt. Die Taufpaten waren ebenfalls Verwandte, Anton
Fiszter, ein Bauer, und Barbara Blatt.
Grofvater Anton Schilling stammt aus der zweiten Ehe seines Vaters. Zu diesem Zeitpunkt
hatte sein Vater seine erste Frau, die Mutter seiner acht Kinder, bereits begraben, und als der
kleine Anton — als zehntes Kind — geboren wurde, war der Vater bereits 42 Jahre alt.
GroBvater/Anton Schilling wurde in eine Familie mit vielen élteren Geschwistern —
"Halbgeschwistern™ — hineingeboren, insgesamt acht aus der ersten Ehe seines Vaters; und er
hatte auch einen Halbbruder, einen Bruder, der zwei Jahre vor seiner Geburt geboren wurde,
den er aber nie kennen lernen konnte. 1843, im Geburtsjahr von Anton, war nicht nur die erste
Frau seines Vaters gestorben und hatte acht Kinder verwaist zurlickgelassen, sondern auch sein
Geschwister ,,Mathé*, war als Sdugling im Alter von vier Tagen gestorben. Anton war
ebenfalls 2 Jahre alt, als ein dlterer Halbbruder, Adam, damals 7, starb.
Anton Schilling heiratete am 29. Januar 1865 die 21jdhrige Anna Kornely in Kémléd. Anna
Kornely ist die GroBmutter. Die Trauzeugen waren Carolus Blatt colonus und Joannes Hirt
colonus. Der Geburts- und Wohnort der beiden Eheleute ist Komléd, der genaue Wohnort ist
hier nicht angegeben.
Anna Kornely, die GroBmutter, wurde am 15. August 1844 in Kémldéd geboren, und im
Taufeintrag steht ihr Vorname als Maria (Anna), ihre Paten waren Johann Hirth, ein Bauer,
und Anna Kornely. Annas Geburtsjahr ist laut Heiratsurkunde falsch — die Frau soll zum
Zeitpunkt der Heirat 19 Jahre alt gewesen sein, was aber nicht stimmt, da 1846, am 21. Oktober
1846, ein Kind namens Theresia von Michael Kornely und Barbara Scha(e)ffer geboren
wurde (Paten von Theresia sind auch JohannHirth, ein Bauer, und Anna Kornely.)
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Die Eltern von Anna Kornely waren Michael Kornely und Barbara Scha(e)ffer — an einigen
Stellen im Register ungarisch als Borbala geschrieben — die am 14. November 1843 in
Ko6mlod heirateten und eine 1844 geborene Tochter Anna hatten, die zum Zeitpunkt ihrer Heirat
21 Jahre alt war. Ihr Wohnsitz (bei der Taufe des Sohnes Michael, ist im Taufbuch eingetragen)
war Komlod, Nr. 127.

Nach der am 15. August 1844 geborenen Maria (Anna) und der am 21. Oktober 1846 geborenen
Theresia bekamen sie 1850 Juliana, am 30. August 1853 Michael, 1856 Johannes, 1857
Georg, 1859 Juliana, 1861 wieder Juliana und 1864 Johannes. %

V1. GroB3eltern Eigner

Grofvater Anton Eigner wurde am 19. Januar 1845 in K6mldd als Sohn von Jakob Eigner
colonus und Catharina Lang geboren.

Groflmutter Rosina Allmann wurde am 12. Januar 1851 als Tochter von Adam Allmann, einem
Bauern, und Magdalena Veigerding in Kémléd geboren.

Diese Rosina war nicht die erste Tochter mit diesem Vornamen in der Familie Allmann. Drei
Jahre zuvor, am 10. April 1848, hatten die Eltern bereits eine Tochter gekriegt, die ebenfalls
Rosina hiell und deren Paten Jakob Miiller, ein Bauer, und Rosalia Brem waren, dieses Kind
verstarb jedoch, am 26. Mai 1848, sechs Wochen alt. Die Todesursache ist nicht bekannt. In
Ko6mléd ist es auch iiblich, dass der Vorname eines verstorbenen Kleinkindes oft an ein spéter
in der Familie geborenes Geschwister weitergegeben wird.

Die Heirat der Grof3eltern

Anton Eigner heiratete Rosalia/Rosina Allmann am 12. Februar 1867 in Kémldd. Die jungen
Leute waren damals 22 und 17 Jahre alt und wohnten in einer nah beieinander liegenden Stral3e
in Komldd. Die Familie Eigner wohnte laut Kirchenbuch unter Nr. 101 und die Familie Almann
unter Nummer 109 in Kémldd. Die Trauzeugen waren Nicolaus Lang colonus und Leopold
Heiszler colonus.

Das Heiratsregister enthélt auch, allein auf dieser Seite der zehn eingetragenen Ehen, einen
Vermerk iiber die Heirat von Antonius Eigner und Rosalia Almann: ,,cum dispensatione in
consanguinitatis 3 promulgatio”, d.h. Dispens der Blutsverwandtschaft und dreimalige
Verkiindun.! 24 Dies ist auch im Zusammenhang mit der Tatsache wichtig, dass bei der
Erforschung der Matrikeleintrige von Komldd festgestellt werden kann, dass auch in dieser
geschlossenen deutschen Gemeinschaft sehr oft Ehen zwischen Kindern von Bekannten oder
entfernten/nahen Verwandten geschlossen wurden; oft haben die Eltern die Zukiinftigen fiir
ithr(e) Kind(er) bereits ,,ausgesucht”.

Dies war bei Antonius Eigner und Rosalia Almann der Fall: In der Heiratsurkunde ist vermerkt,
dass sie von dem Ehehindernis befreit waren - vermutlich waren sie entfernte Cousins.

VII. Urgrofleltern Schilling
Der Name des UrgroB3vaters ist Anton Schilling. Er wurde am 17. Juli 1803 in Kémldd geboren,
sein Vater war Georg Schilling, seine Mutter Catharina; Taufpaten waren Anton Hartmann

! Das Recht der katholischen Kirche, d. h. das kanonische Recht, unterscheidet zwischen Blutsverwandtschaft
(cognatio, consanguinitas, Blutverwandtschaft), geistlicher Verwandtschaft (cognatio spiritualis) und biirgerlicher
oder rechtlicher Verwandtschaft (cognatio legalis), die durch Adoption entsteht. Seit dem Vierten Laterankonzil
(1215) gab es im kanonischen Recht ein Ehehindernis zum vierten Grad der Seitenverwandtschaft (d. h. ein
Hindernis zwischen Cousins und Cousinen dritten Grades), bis sie 1917 im Codex (Corpus luris Canonici) auf den
dritten Grad reduziert wurde. Wenn wir also in alten katholischen Heiratsregistern iiber den Verwandtschaftsgrad
oder von Hindernis (dispensatio) lesen, sollten wir immer an die kanonische Nummerierung denken. Im Jahr 1983
kehrte das neue Gesetzbuch zur rdmisch-rechtlichen Gradzéhlung zuriick und definierte die Heiratsschranke der
Blutsverwandtschaft als vierten Grad des Seitenzweigs (d. h. es gibt nur noch ein Hindernis zwischen Vettern
ersten Grades). (Im modernen ungarischen Recht ist {ibrigens nur die Seitenverwandtschaft dritten Grades ein
Ungiiltigkeitsgrund, d. h. die Ehe zwischen Onkel und Cousin ist ungiiltig). Quelle: Dr. Gabriel Petz: Uber die
Verwandtschaft - https://www.akuff.org/index.php/cikkeink/18-dr-petz-gabor-a-rokonsagrol
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und Theresia Loschein. Georg und seine Frau Catharina hatten bereits am 8. Oktober 1801 ein
Kind namens Anton und dessen Zwillingsbruder Matthias Schilling bekommen, der als Erster
im Register eingetragen wurde — vermutlich einige Minuten frither geboren. Matthias' Paten
waren Mathias Hartmann und Magdalena Ringin. Die Zwillingsgeburt hatten jedoch beide
Jungen gliicklicherweise liberlebt, ebenso wie die Mutter, was zu dieser Zeit im Jahr 1801
tiberhaupt nicht {iblich, sogar sehr selten war.

Das beweist auch die Tatsache, dass Antons Zwillingsbruder Matthias am 21. Januar 1823 in
Komléd die 21-jdhrige Theresia Veigerting heiratete. Am selben Tag fand in Koémléd eine
weitere Hochzeit statt, die bemerkenswert ist, weil bei dieser Ehe Georg Schilling, der Vater
von Matthias, einer der Zeugen war (Konrad Botzem war der andere) — der 23 Jahre alte Anton
Hartmann heiratete die 19-jdhrige Anna Brokhauser.

Dies war nicht die erste Geburt eines Kindes mit dem Vornamen Anton in der Familie: Laut
Sterbeurkunde starb der zweijdhrige Sohn von Georg Schilling am 23. Dezember 1800, und im
Jahr 1799 starb auch ein neugeborenes Kind, ebenfalls mit dem Vornamen Anton, geboren am
1. Juni 1799, seine Paten waren Anton Hartmann und Katharina Antonin.

Das Ehepaar Matthias Schilling und Theresia Veigerding hatten mehrere Kinder in Kémldd:

Theresia * 31. Dezember 1824

Magdalena *12. September 1825

Anton * 05. September 1830

Stephan *26. Juli 1832

Agnes *25. August 1835

Agnes *29. April 1836

Matthias *18. Februar 1838

Simon * 28. November 1839, + 25. Juli 1840

Die Geschwister des Urgrofivaters: Catharina 29. Juni 1797, Theresia 17. Oktober 1805,
Dominicus 1808, Laurentius 1810.

Der Vater von Urgrof3vater Anton Schilling Vater, Georg ist noch im deutschen Lande geboren
und ist als einer der ersten Siedler von Kimling nach Ungarn gekommen, wie spéter im Detail
erldutert wird. Diese Tatsache ist auch aus der Datensammlung von Werner Hacker {iber die
Auswanderer aus dem Rheinland und von der Saar im 18. Jahrhundert bekannt, in der er
namentlich aufgefiihrt ist. 28

UrgrofBvater Antonius Schilling heiratete Barbara (Catharina) Korellin am 13. Januar 1824 in
Komléd. Er war zu diesem Zeitpunkt 21 und sie 20 Jahre alt.

Ihre Kinder:
Catharina * 13. Juni 1825
Elisabetha * 21. November 1826
Magdalena * 3. Dezember 1830
Andreas * 30. November 1833 (Andreastag) Bei seiner Taufe ist ein neuer Vermerk in der
Matrikel: "das Formular und die Ermahnung zur Pockenimpfung - gegeben und erklart." Dies
erscheint in den Geburtsregistern von 1833. 29
Elisabeth * 14. November 1835
Stefan * 15. August 1837
Adam * 22. Dezember 1838 + 5. April 1845
Anna 7. September 1840

Der Tod der Ehefrau kam unerwartet: Barbara, die Gattin des Landwirtes Anton Schilling, war
37 Jahre alt, als sie laut Sterbeeintrag am 13. September 1840 um 6 Uhr morgens nach der
Geburt ihres achten Kindes starb. Das Geschlecht der Krankheit, d. h. die Todesursache, wird
mit ,,nach der Geburt” angegeben. Bei der Geburt ihres achten Kindes stirbt die Mutter an den
Folgen der Entbindung, was leider auch zu dieser Zeit eine sehr hdufige Todesursache ist. Thr
jingstes Kind, Anna, war erst 5 Tage alt, als ihre Mutter starb, und der Witwer blieb mit 8
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Kindern vollig allein zuriick. Anton Schilling wiederheiratete friih; zwischen dem Tod seiner
Frau und seiner neuen Ehe verging kein Monat. Das war damals — wenn man die
Matrikelneintrdge analysiert — durchaus {iblich, denn viele Miitter starben bei der Geburt oder
unmittelbar danach, und die Aufgabe des Vaters war es, die Familie zu ernéhren; in diesem Fall
stand der Vater unerwartet allein mit acht kleinen Kindern, darunter einem Sédugling, da ist es
verstandlich, dass er weder das Ende der Trauerzeit noch die Volljahrigkeit der Kinder
abwarten konnte, bevor er wieder geheiratet hat.

Am 11. Oktober 1840 um 12 Uhr mittags werden in Kémléd der verwitwete Anton Schilling,
und Katharina Blatt, eine 27-jahrige katholische, ledige Frau aus Kémléd, verheiratet.

Als erstes Kind von Anton Schlling und Katharina Blatt wurde am 21. September 1841
,,Mathé” (ungarische Form von Matthius — in dieser Zeit waren die Matrikeln ja auf Ungarisch
gefiihrt) geboren. Die Paten waren Anton Fritzer, ein Bauer, und seine Frau Barbara Blatt,
vermutlich die Schwester der Mutter. ,,Mathé” ist am 25. September 1841 im Alter von 8 Tagen
— korrekt ist das Alter von 4 Tagen — gestorben. Da das Sterberegister des kleinen Mathé als
,»Mddchen” verzeichnet, ist es moglich, dass der Name korrekt Mathea, die weibliche Version
von Matthdus, lautete oder dass das Geschlecht des Kindes falsch angegeben wurde. Das
Geschlecht ist nicht im Taufeintrag angegeben.

Um diese Zeit (1842) starb Georg Schilling im Alter von 75 Jahren in Koémldd, der UrgroBvater
von Georg, der noch auf deutschem Gebiet geboren wurde. Die UrgroBmutter wurde am 15.
Dezember 1818 in Komldd geboren und starb dort am 27. November 1896 im Alter von 78
Jahren. Der Tod wurde von dem Landwirt Antal Schafer gemeldet, der der Schwiegersohn der
Verstorbenen war. lhre Schwester Theresia ist am 25. September 1826 geboren. 3

VIII. Die Ururgrofleltern
Die Eltern von Anton Schilling waren Georg Schilling und Catharina. Sie sind die
Uurrgrof3eltern von Johann/Roger.
Laut dem romisch-katholischen Kirchenbuch starb der UrurgroBvater, Georg Schilling,
Landwirt, am 12. August 1842, Todesort: Komldd, Todesursache: hohes Alter, Schwiche. Er
war zum Zeitpunkt des Todes 75 Jahre alt.
Wenn der Eintrag korrekt ist, wurde Georg Schilling, der Urgrofivater von Johann/Roger, um
1767 geboren, noch auf deutschem Boden. Wir wissen mit Sicherheit, dass er einer der ersten
Siedler von Kimling war, denn ein weiterer Eintrag bestitigt dies: Georg Schilling wurde um
1770 in Waldstetten, Wiirttemberg, Deutschland, geboren und war mit Catharina Seybold
verheiratet. Georg und Catharina haben am 8. November 1790 in Waldstetten, Jagstkreis,
Wiirttemberg, geheiratet.
Im 18. Jahrhundert kam er aus dem Raum Nassau-Saarbriicken nach Ungarn.
Georg Schilling war einer der ersten Siedler aus Lautenbach im Alter von 20 Jahren, und wird
im Eintrag von 1785-87 erwéhnt — sein Name ist in der Publikation ,,Auswanderungen aus
Rheinpfalz und Saarland im 18. Jahrhundert” von Werner Hackererwéhnt.
Der Eintrag enthilt folgendes:
»Schilling Georg Lautenbach Nass/Sb, gefiihrt, 00 To/A Ohm, in Dunakémléd Nr. 166. -
SgDkd. 1785-87” 25
In der deutschsprachigen Dissertationsreihe ,,Deutsche Philologische Werke” ist 1933 in
Budapest die Arbeit des Zisterzienserordenslehrers Johann Roger Schilling ,,Siedlungs-,
ethnographische und sprachliche Geschichte von Dunakémléd und Németkér” erschienen, die
umfasst die Besiedlung von Kémldd, wie sie in der urspriinglichen Volkszdhlung von 1786
aufgefiihrt ist, folgende Familien:
274 Georg Schilling, 1794, Lautenbach — Nachkommen leben in Dunakémléd — Nassau-
Saarbriicken,
275 Michael Schilling 1794, Lautenbach - Nachkommen leben in Dunakémléd — Nassau-
Saarbriicken,
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Georg Schilling war vermutlich der Bruder von Michael Schilling, denn als Michael Schilling
am 8. November 1796 in Kémldd ein Kind bekam (der Name der Mutter im Eintrag lautet
Magdalena), waren die Paten Georg Schilling und seine Frau Catharina.

Michael Schilling starb unerwartet im Alter von 31 Jahren (35?7 im Kirchenbuch korrigiert) am
30. Oktober 1799 in Koémldd, eines seiner Kinder starb jung, im Alter von 3 Jahren. Lautenbach
ist eine Gemeinde in Deutschland, im heutigen Bundesland Baden-Wiirttemberg, im nordlichen
Teil des Schwarzwalds. Mehr als zwei Drittel der Fliche der heutigen Stadt ist Wald. Der Name
Lautenbach konnte von ,,einem laut flieBenden Bach” abgeleitet, nach dem Bach, der durch den
Ort flieBt. ,,Vielmehr stammt der Name von dem althochdeutschen Wort lit(t)ar ab und
bedeutet hell, rein, klar. Der »lautere Bach« (= Lautenbach) ist der klare, reine Bach. So lautet
die fritheste bekannte Namensbezeichnung des Wildbaches Lutenbach.”?

Die Gemeinde hat rund 1.875 Einwohner (Stand: 30. September 2019).

Erstmals erwéhnt als Hofgut Lautenbach im Jahr 1233 in einer Urkunde des Klosters
Allerheiligen, weitere Giiter des unteren Renchtals werden bereits im 10. Jahrhundert erwéhnt.
Es entwickelte sich jedoch keine geschlossene Siedlung und Lautenbach blieb iiber
Jahrhunderte eine verstreute Ansammlung von Dorfern und Héfen. Von 1316 bis 1803 gehorte
das Dorf zum Bistum Straffburg und ist bis heute romisch-katholisch.

Im Jahr 1803 wurde Lautenbach zusammen mit den anderen rechtsrheinischen Dorfern in das
Grofherzogtum Baden eingegliedert. 3!

Karte aus Werner Hackers Werk ,,Auswanderungen aus Pheinpfalz und Saarland im 18.
Jahrhundert*

1 Quelle: https://www.ettenheim.de/tourismus-und-kultur/sehen-hoeren-erleben/strassennamen-
erklaert/lautenbachstrasse-ortsteil-
ettenheimmuenster#:~:text=Vielmehr%20stammt%20der%20Name%20von,bekannte%20Namensbezeichnung%?
0des%20Wildbaches%20L utenbach.)
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Lautenbach heute (Quelle: qwesy qwesy, CC BY 3.0
<https://creativecommons.org/licenses/by/3.0>, via Wikimedia Commons — unverindert
iibernommen)

Georg und Catharina, die auf deutschem Boden geboren wurden, bekamen ihre Kinder in
Kimmling, da sie alle im romisch-katholischen Kirchenbuch des Dorfes zu finden sind:
Barbara am 4. November 1791 (Paten Valentinus Ohmen und Barbara Ring), Catharina am 3.
Juli 1793 (Paten Joannes Ring und seine Frau Catharina), Catharina am 3. Juli 1795 (Paten
Joannes Ring und Catharina Ring) und Barbara am 4. November 1791 (Paten Valentinus
Ohmen und Barbara Ring). Am 21. Mai 1795 wurde Elisabetha (Paten Petrus Ruffin und Frau
Elisabetha) geboren, am 29. Juni 1797 Catharina (Paten Antonius Hartmann und Catharina
Antonin), am 1. Juni 1799 Antonius (Paten Antonius Hartmann und Catharina Antonin),
Antonius und Matthias im Jahr 1801, Theresia im Jahr 1805, Dominicus im Jahr 1808.

Georg Schilling und seine Frau waren Paten bei den Geburten mehrerer Kinder in Kémldéd, zum
Beispiel — ohne Anspruch auf Vollstindigkeit — bei der Geburt des Kindes von Daniel Dorner
und seiner Frau Marianna am 28. Mérz 1799; oder am 17. November 1798 bei der Geburt des
Kindes von Hubertus Schukh und Margaretha. Natiirlich bekamen die Kinder bei der Taufe
den Vornamen Georgius — den des Paten.

Es ist daher anzunehmen, dass der UrurgroBvater und seine Frau zum Zeitpunkt ihrer Ankunft
in Kémldd enge familidre und/oder freundschaftliche Beziehungen hatten.

Die Eltern von Anna Kornely waren Michael Kornely und Margareta Roschin. Sie waren auch
Ururgrofeltern.

Die Eltern von Anna Kornely, Michael Kornely und Margaretha Roschin. Sie sind auch
UrurgroBeltern von Roger Schilling.

Laut Heiratsurkunde haben der 22-jahrige Michael Kornely und die 21-jdhrige Margaretha
Roschin am 20. April 1816 in Komldéd geheiratet. Die Trauzeugen waren Josephus Kornely und
Nicolaus Botzon. 33

Dies ist der Ausgangspunkt der Vorfahren, die in der Hoffnung auf ein besseres Leben im
Rahmen des Ansiedlungspakts von Joseph II. nach Ofen/Buda und dann nach Kémléd kamen,
einer Siedlung, die nach der Tiirkenbelagerung vollig verlassen war.

Hier, in Kémldd, beginnt Georg Schilling, der UrurgroBvater von Johann/Roger, in seiner
Jugend ein neues Leben, das er in einem Leben voller Tragddien mit dem Verlust einiger seiner
Familienmitglieder bis ins hohe Alter fiihrt.
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IX. Die Schulen
Nach der vierten Klasse der VVolksschule besucht Johann Schilling, wie sein Bruder Anton, die
die Koniglich Ungarische Staatliche Biirgerschule fiir Jungen in Paks.
Laut dem Bulletin von 1914/15 war er Schiiler der Klasse I1I, und sein Klassenlehrer in diesem
Jahr war Gabriel Giinsz. Guter Schiiler. Seine Note in Deutsch ist ausgezeichnet, Note 1, aber
in Ungarisch bekommt er die Note 3 (gut). Das beweist auch, was ich oben geschrieben habe,
dass die Familie zu Hause mehr eher die deutsche Muttersprache benutzt.
Laut der Schulmitteilungsblatt sind zwei Schiiler aus K6mldd in der Klasse III der Schule in
Paks (sein Bruder Anton ist zu diesem Zeitpunkt bereits ein Oberstufenschiiler, und zwei
Schiiler aus Kémldd sind auch in seiner Klasse).
Im Schulmitteilungsblatt fiir das Schuljahr 1916/17 finden wir Johann Schilling nicht. Im
dritten Kriegsjahr verschlechterte sich natiirlich die internationale Situation. ,,Die
Unterbringung unserer Szekler Briider und Schwestern, die vor der ruménischen Invasion
flohen, mag der Grund dafiir gewesen sein, dass das Schuljahr der Mittelschule im Oktober
begann”, so die Erlasse des Ministers fiir Religion und Volksbildung Nr. 106.115/1916. und
11555/1916. Das dritte Jahr des Krieges war ecine harte Probe fiir die Unterrichts- und
Erziehungsarbeit des Lehrkorpers.
Die trauernde Familie {iberfithrte am 24. September 1916 den Leichnam des am 28. Juli 1915
heldenhaft gestorbenen Lehrers Josef Hun von seinem provisorischen Grab in
Stuhlweifienburg/Székesfehérvar in sein neu angelegtes Grab auf dem Kalvarienfriedhof in
Paks. Am 20. Februar 1917 ging der in der Schule Gesundheitswesen unterrichtende Arzt Max
Stern zum Militardienst nach Stuhlweilenburg und wurde durch Dr. Adolf Griinfeld, einen
lokalen Arzt, ersetzt. Sporadische Fille von Ruhr und Typhus hielten einige unserer Schiiler
von der Schule fern, bis ihre Gesundheit vollstindig wiederhergestellt war. Der fakultative
Unterricht der lateinischen Sprache steht seit 14 Jahren auf dem Stundenplan, und das Honorar
des leitenden Lehrers wird durch die 20 Kronen pro Jahr, die von den beteiligten Schiilern
erhoben werden, und durch die jahrlich gewihrte staatliche Subvention gedeckt.”
Weitere Ereignisse aus dem Leben von Johann Schilling werden aus Platzgriinden in einem
spéteren Artikel fortgesetzt.

X. Der Tod
Dr. Johann Schilling Budapest, XI, Karoli Gaspar tér 2, unverheirateter Mann, starb laut
Sterberegister im Alter von 61 Jahren. Der Lehrer erlitt einen Schlaganfall, an dem er am 26.
Mirz 1962 in Budapest starb.
Der Sterbeort war Székely Str. 71, Budapest 2. Bezirk.
Dies ist der 333. Eintrag in der Sterbeurkunde. Der Geburtsort und das Geburtsdatum des
Verstorbenen sowie die Namen seiner verstorbenen Eltern sind in der Geburtsurkunde durch
Sandorné Hornyai, stellvertretende Stendesbeamtin eingetragen. 3°

Quellen:

Katholisches Lexikon

Familiesearch, Recherchen in romisch-katholischen Registern -2 35.6.7.8.9,11,16, 17,18, 20, 21, 22, 23,
24, 26, 27, 28, 29, 30, 33, 35

Nationalarchiv des Ungarischen Nationalarchivs Genealogische Informationen 4

WIkIpE‘dla 10,19, 31, 32

Auswanderungen aus der Rheinpfalz und dem Saarland im 18. Jahrhundert von Werner Hacker.
Theiss Verlag, Stuttgart 1987

Schilling Roger, Lehrer des Zisterzienserordens, Geschichte der Besiedlung, der
Volkszugehorigkeit und der Sprache von Dunakémléd und Németkér, Deutschsprachige
Arbeiten-Reihe, Budapest 1933.

Mitteilungsblatt der Konigl. Staatl. Biirgerschule fiir Jongen 12 13 14.15.34
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